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— Comment, il y avait ki, sur L route, une charmonte jeunc fille ct je ne la vois
plus ¢ On esi-clle done ?

LA
» . [} YO q 1
BOUQUET DF PENSEES
Un bon serviteur & deux bourses, la sienne et celle de son maitre.
X
Essayer d'¢étre heureux c’est comme essayer de dormir, vous ne téussirez
pas & moins d'oublicr que vous eseayex.
X
Le temps cest de Pargent, dit-on, pourtint quand vous avez le temps
en maing vous ne possédez gudie d’argent.
X
Quand une femme devient malado au point de ne plus s'occuper de ta
toilctte, il est grand temps d’envoyer chercher lo médecin,
X
E'lmagination est capricicuse, 1 I3sprit ne veut pas étre cherché, et la
Plaisanterie, toute honne fille qu'elle (st, ne vient pas 3 volonté, quand on
motirait un empire & ses pieds,
X
Rien ne semble faire plus de plaisir & une mouche que d’étre; par erreur
prisc pour gquclquo chose do bon & manger. Si ello pouvait s’introduire
daus un biscuit et pagser pour un grain de raisin, e'le serait au comble de
868 VERUuX,
x

La vie v'est que d’un instant; mais cet instant suflit pour entreprendre
des choses dteruclles.  Nous avons tort de lui demander ce qu’elle ne peat
pas donner, parce qu'elle ne Pa pas: Ja durée ; mais pendant qu'on se
luisge aller & croirve u'ello durera, on pense, on agit, on aiwme, et c'est tout
iomme.

X

Inscriptions sur les Cadrans solnires :

Omues sulnerant, wltima neced.

"“outes les heures blessent, la dernitre tue.

Unani time —Craing.en une,

Forse tua. —Pout étre ln tienne.

. X

Dans les querslles de famille, on ne manque jamais d’échanger, comme
neuves, toutes lus litanies de roproches depuis les premitres origines. 11
n'y a qu'une chose & faire, c'est d’écouter cn silence cette récapitulation
générale, et d’attendre avee philosophic que le nuage ait passé. Quand il
pteut, un philosophc liisse pleavoir, et cela glisse sur lui comme une
averse sur le dos d'un canard,

UN SoLITATKE,

FAUSSE ALARME

S
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Il v’y avait pourtant pas de quoi s’lar-
mer et Mile Irma le prouva bien quand,
avancant d’un pas, elle fit voir anux sus.
dits passants que ce n’était rien qu’une
illueion d’optique causé psr 1'annonce
d’un nouveau cigare,

. Girande rumeur sur la rue, hier, Mlle
Irma, la fillo d’un de nos hommes d’af-
faires bien connus, fumait un ¢norme
cigare au grand sciudale des passants.

Bibliographie
LEs ANNALEs CRIMINELLES CANADIENNES

Accusons réception du premier numéro des Annales Criminelles Canadiennes,
publication bi-mensuelle duns laquelle défileront, snccessivement, toutes les causes
célebres du Canada depuis les cioquante derniéres années,

Chagque livraiton de 32 pages contiendra le récit complet d’une affaire criminelle
connue, récit basé sur les renseignements ofliciels les plus préeis et les plus circocs-
tanciés.

La premiére livraison contient I'd flaire Quenncrille dont le souvenir est encore
présent dans tonsles esyrits, avec 'incendie des écuries Morey, Passassinat mystérieux
d’Alphonse Quenoeville et Jes recherches infructueuses qui ont svivi. Sept photo-
gravures ornent Pouvrage : les écuries Morey sur la rue Lagauchetitre, Péglise St-
Patrice et sa terrasse, le chantier MacDonald Cintrat, la rampe mystérieuse, les
portraits de Quenneville, lieutenant Beauregard et constable Gravel.

C’est donc du roman-feuilleton vécu, dont nous connaisgons quelques-uns des per-
sonnages, dont nous pouvons souvent visiter les lieux et dont l'impression ne
gest pas encore ¢ ffacée de notre souvenir.

Le prix de la livraison est de 10 centins ; & suivre, l'affaire Castafrolaz, Paffaire
Maréchal, I'aftaire Beauregard, etc., ete.

DIPLOMATI). CONJUGALE

Un homm.c dout la femme passait trop exactement Ja revue des gilets et des pan-
talons, la puit, quand il était couché, eut avec elle la conversation suivante :

Lui (s'habillant le matin).—Tu avais raison hier en me disant qu'il y avait des
voleurs dans la madison, je regrette bien de ne pus m’¢tre réveillé,

Elle —-Comment cela?

Lui.—Darceque tout Fargent que j’avsia dans mes poches a disparn.

Llle.—Je te I'avais bien dit, si tu avais été plus brave, que tu te sois levé et ai
flanqué un coup de revolver au voleur, tu aurais ton argent ce matin.

Lui.—Possible, ma chére, mais avssi je serais veuf.

Il parait que madame g'est mise @ rive el « rendu  son mari la moitié de la somme
disgaruc.

EXCELLENTE RAISON

M. Bounetéite.—Pourquoi vous trouvez-vous dans cette misérable condition ?

Le tramp.—Cela ne me prendra pas beaucoup de temps, mousieur, pour vous
raconter ma triste histoire, C'est tout simplement parce gue je ne puis pas vivre
avec ma femme,

M. Bonnetéte (qui vient d'avoir une forie querelle avec la sienne ).—Ah ! puuvre
homme. Comme je res-
sens bien votre mal-
hear. Penez, voild une
piastre pour vous dé-
brouiller pendant un
moment. Et, dites-
woi, poarquoi ne pou-
vez-vous pasvivreavec
votre femme.’

Le tramp (en s'éloi-
gnant ).—Parce que je
n’en ai pas! Dobjour,
monsieur !

EPILOGUE DE RUPTURE

LA DIFFERENCE

Louis. — Comment
cela se fait-il que vous
portiez des bloomers
et votre swur des
jupes ?

Héléine.—Ah ! mon
cher, matitrede forme.

SATISFACTION

Derniticment un
nouveau prédicateur
montant en chaire, an
pénitencier, commen.
¢ait ainsi son sermon :
“Je suis bien sutis-
fuit et doucement
ému, mes chers fréres,
de vous voir en aussi
grand nombre ce ma-
tin.”

Mlle Josiphine.—Tout cela est bien ennuyeux et je ne
sais vraiment quoi rapporter A maman.

Le bel Oscar (youaillenr ).—Tachez de lui rapporter
un gendre !
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INFLUENCE D'UN COMPTE D'AVOCAT SUR LES IDEES
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_Le client.—Bonjour, Mr Plaidamort. Je viens de recevoir votre petit comptle
telativement A la cause que vous n’avez gagnée, autre jour, pour assaut,

Mr Plaidamort (yracieux ). —Yarfaitement ! 1t y a-t-il quelqn’autre information
que je puiese vous donner?

Le clicnt.— Oui 1 Je voudrais savoir si je puis changer et aller en pricon au lieu
’ :
d’étre acquitté?

- LA CHANSON DE L’EAU®

(RONDEL)
i1
Prés de mon jardin
L’ean chante et munnure,
Parmi la ramure,
Son air cristallin,

Prés de mon jardin
L’eau claire 8’¢panche :
Son ¢cume blanche
Sort d’un vieux moulin.

Creusant un ravin
Jusqu’a la perveuche.
Prés de mon jardin
L’eau claire 8’épanche,

Perle en son ¢erim,

La goutte s’azure.

Prég de mon jardin

L’eau chante et murmure.

Barrant le chemin,
Verdissant la branche,
Les flots — ce matin —
TFétent le dimanche,
Pris de mon jardin.

Le lys, le jaemin,
Battent la musique,
Dana ce gai refrain
Que dit la nature,
Trés de mon jardin.

CAMILLE NATAL.

INSTANTANES
XVI
SUR LA GREVE

Voici venir la mélancolie des hivers, les brumes propices aux rdves,
Fi des insidieuses clartés et des excessives couleurs !
Gloire au crépuscule, 4 la nuit}
Gloire aux songes !
Los aux mensonges !

* ok Kk

Cest un jour de tempéte,
au Havre de Gréce, sur la
gréve.

Seul, bien seul, je savoure
la grandeur ssuvage de la
houle, sowmbre, sous les cieux
lourds et livides; de la houle
qui g'écroule terrifiante et mu.
gissante, au fort de I'ouragan
venu du large, telle une sinis-
tre mer d’lslande, aux soirs
de naufrages et de deuil pour
les pauvres barques et les
humbles familles de pécheurs.

* k ok

Dana les bassins, 14 bas,
cOte & cote, geignent et grin-

(1) Ce rondel (extraitd’un recucil
de poéxics couronné par la Société
de I’kncouragement au Bien : Gerbe
d'(Eillets, et édite par Chamuel. 5,
rue de Savoic, & Paris. Prix: L) a
provoqu¢ les inspirations musicales
de R. Deneurhoing, orgganiste distin-
guéqui aobtenn trois premiers pric
au Consorvatoire de Bruxelles. Celte
musique est simple ot chantunie.
Cetto romance existe en deux tons,
Emile Gallet, 6, rue Vivicune, & Pa.
ris, en ect 'éditeur.

Le

.

cent steameors et voiliers do tous pays, apportant, dans le grouillement
interse des quais, les parfumns évocateurs do colonies étranges, essaimdes
aux lointaing pays du soleil.

oK

Mais & quoi bon évoquer les riants paysages tropicausx, lo chatoicmont
des costumes exotiques ¥ Voici venir la mélancolie des hivors, les briimes
propices aux réves.

Suvta,
MOTS HISTORIQUES

“ 0u donc Corneille a-t-il appris Vart de la guerro?”
Tunrexxe, A la représentation de Sertorius.
X

Quelqu’un parlait & Voltaire de M. du Haller.

—C'ert un grand podte, dit Voltaire.

—Cela est d’autant plus beau, dit le visiteur, que Monsicur du Taller
ne vous rend pas la méme
Jjustica.

~—Hélas! nous noustrom-
porLs peut- étre tous les
deux.

LES RAYONS ROENTGEN

X

—Vous aviez autrefois
des principes démocrati-
ques, disait-on A Alfieri;
pourquoi les avez vous ab-
jurés?

“—J'avais va les grands,
je n’avais pas encore vu les
petits.”

X

 C'est de la prose on les
vers se sont mis.”

RivaroL, sur les vers de
Frangois de Neufchiteau.

X

“C'est uno tragédie bon-
ne pour faire pleurer les
couturiéres le diman:he.”

AEOFFROY, critique, sur
Zeire.

MON CHAT ET MON CANARIL

X
¢ Mon 4me chasse anx papillons, et cette chasso me tuern”.—Jovuenrr.
X

"Tout le Paris des Arts visitait les travaux de la coupole du Panthéon,
peinte par (iros. Carle Vernet, pour se venger de ce quo Grog avait dit :
“ Un de mes chevaux en wangerait six des sions,” g'écria: ** (“est plus
£ros que nature.”

Ux vigux Bisnioriing,

LE PLUS BEL BLOGE
Elle.—Vous n’dtes vraiment pas gentil, M. Henri, chaque tvis que je chante, vous
vous endormez aussitot, ] )
Lui.—Ne vous offensez pas de cela, ma chire, c’est au contraire .Io plus hel l-log_c
que je puise faire de votre chant. Ma mére m’s donné cotte habitude lovsque je

n'étais (u’un tout jeune enfant et ¢’était pourtant unc excellente chantouse, je vous
Patlirne.

BAUME RHUMAL

THEORIE DE L'EVOLUTION

.

FEMME A

DE JOLIE PAPILLON,

Gudérissoeurs

des

est te Rod
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—Vous habitez la campague et avez néanmoins con-

EFFET DE BOOMERANG

=

gervé un appartement 3 la ville. i

—Je veux ainsi que le Ciel me_vienne_eu aide,

—Comprends pas.

—Voyons! Ate deux ‘oits, le Ciel t'aidera.!

***

On discute sur Patavisme :

—Moi, dit C.bouleau, j’ai connu un brave homme qui
était peintre d’enseignes... Eh bien, sou fils ainé est
devenu enseigoe de vaisseau... le cadet aussi enseigne...
il est professeur de piano.

* *

Le tramp Ladéveine. — Auriez - vous, ma
bonne dame, quelque chose de chaud & donner
A manger i un paavre homme qui est trempé

Mme Patricl.-—-Ne vous en allez pas encore,
Mwme Brady ; je vois venir, de loin, un tramp
yui, Louy les jours, vient me badrer ; jo vais par la pluie?
Farranger de lu belle facon et nous allons rire.

vais vous en donner un bol.

Mme Patrick. -— Attendez une minute, jai
una houtie soupe sux pois gui est sur le few, je

VANITE LITTERAIRE
Lo potte Théophile Viau, qui vivait au commencement
du X VIIe sidcle, avait dédié un livre au roi d’ Angleterre
Jacques Ier qui, trés lettré lui-méme, passait pour étre
fort généreux envers les écrivaing, Il g'était flatté que co
prince désirerait le voir, Uappellerait & sa Cour, et que,
bien entendu, ce voyage ne

[
.

Gerbes et Glanures
ol raits des jaurnaur frangais)

Mg done, maman, un poi-
reau, Jest uno poire cuite,
uis?

—Pourquoi dis-tu cela?

— Llwutre jour, tu w’as dis
qu'un  pruneau, ¢'était ane
prunc cuito.

serait pas pour lui sans
profit.

Jacques Ier ne témoigna
paa la moindre envie de con-
naitre personnellement le
potte qui, pour se consoler,
fit ces vers:

Jacques, ce roi de grand eavoir,
N'a pus trouvé bon de me voir,
En voici la cause infaillible :
C'est que ravi de moa éerit,

]
INVULNERAGLE I

Jacques do Chastenet, sci- Mme Patrick (a Ila. sluisileez. TAh' tu venx
gnour de Puysegar, licutenan qu_«-lq:w chose de chaud, vilain loqueteux, je

inéral des armée Loujg ‘M8 ten servir. Avec une poignée ou denx de
général des armées sous ':Ol’ll'e'l poivre de Cayenne daus le bouillon, tu seras
NI et Tonis NIV avait été  asses réchanflé, Pas vrai, Mame Brady ?
surnommé  Viiendnérable. 11

Il crat que Jétais tout esprit,
Et par conséquent invisible.

Mme Patrick (¢ Ladéveine ) —Tenez, mangez
¢, brave homme, c’est chaud et ¢a vous fera du
bien, Si vous en voulez un secon1 bol, ne vous
génez pas, il y en a encore.

Comme le renard de]la
fable: fit-it pas mieux que
de se plaindre?

avait parcouru tous les grades wilitaires, g'était trouvé 4
120 sieges, & plus de 50 cowmbats, batailles ou rencontres,
sang avoir jamais regu aucune blessure et sans jamais
avoir éprouvé la moindre indisposition.

*
EE 3

—Comment, docteur, vous me comptez cinq fraucs par
visite.

—Mais c’est mon prix pour tont le moude.

—VYour tout In monde, soit, mais jo vous ferai remar-
quer que j’ai droit & un rubais, puisque c’est woi qui ai

"~ -

I

p2 //,%
N % - TN 2
L | Z Al

apporté la grippe dans le quarticer,
5 &

Un modéle de style municipul cueilli dans un journal
du Midi. C'est un maice qui se plaint en ces termes d’une
Socidté :

“ Pour ces motifs dillérents et personnels, les tétes diri-  Ah... Ah.
anantes de cotte Nociété en veulont au maire, elles ont
pensé que la Société, en ne so conformant pas & Farrété
municipal, jo serai foreé d’agir le jour de la Féte nationale et alors ils
pourraient dirve que la’ Sociétd est victime de mon intolérance, et & cela
ils ajoutent aprés in bravade une nouvelle infamie, c’est do prétendre que
c'est parce que la fanfare a joud la Merseillaise que j’ai dressé procds-
verbal, qu’ilssachent
que le chant sublime
a fait vibrer dans
mon cceur Jes fibres
du patriotisme alors
qu’ils étaient encore
dana le néant.

Zuze un peu, mon
bon !

BIEN CLRTAIN

:,Lm—j il
= el 'l'.' I b !
[@. L\',I( H .{:‘“ ui l

* *

On interroge le
petit Alexandre sur
le fiancédesu grande
soeur :

—Iit quel éige
a-til?

— .o ne sais pas.

—HKnfin, est-il
jeune {

—Je crois bien.
I} n’a pas encore de
cheveux.

***

Mot d'Eicure :
“ Les sens ne trom-
pent jamais.” Soit.
Mais c’estal’aide des
scns qu’on se trompe
les uns les autres.

Mme Jeunemarice (@ Chatcd de X .. )=Etes-vous bien
certiine que le lit est hon et les draps propres?

L hittesse, —Comment, si j'en suis certaine ! moi et
mey enfanty y couchons depuis (uinze jours.

RN

Ladéveine. —Aie. .. Aje... La damnée vieille
chouctte, voild un potage qui britle comme le
feu des enfers! Est-il permis d’arranger un
pauvre diable comme ¢a !

Mmes Patrick et Brady (& la cantonade ) —

Ladéveine. -Tu w'as joué un mauvais tour,
vieille bite puante. Tiens, le voild ton bouil-
lon poivré ; comme ¢a je ne te devrai rien.

Ah... Ah...

wn

M. Prud’homme.—Sncore une erreur judiciaire... Vous avez condamné
un innocent ! .

Le juge.—11 faut faire une moyenne ! ;Songez & tous les coupables que
nous ne condamnons pas.

***

Entre voyageur et cocher :

On rdgle la dépense ; il y a une heure, un peu moins; le voyageur a
dans les Joigts 2 fr. 50.

“ Dites donc, cocher, vous auriez bien pu aller un peu plus vite.

—Ban, fatiguer Cocotte ? jimais ! J'suis membre de la Protectrice des
animaux.”

Lo voyageur remet les O fr. 50 dans son porte-monnaie et donne les 2
francs en disant :

“Et moi, je suis membre de la Société de tempérance: pas de pourboire!”

*
* *x

3 heures du matin, rue St-Pawl.—Monsieur n’aurait pas besoin d'un

homme de confiance pour aller toucher ses coupons & Londres.
**li
Lu hier matin cette enseigne dans les nouveaux quartiers :
ANCIENNE MAISON PiCHOT
PICHOT FILS, SUCCESSEUR

“ Casgseur de bois, frotteur, sert les dicers, noces et soirées, ait part

des décés, emballage et déménagements.”

-‘ﬁ*{'

LES VOITURES AUTOMOBILES

Le voyageur. —Cocher... cocher... arrétez donc ! nons sommes arrivés!
Le cocher.—Je n’ peux pas... j’ai oublié le systéme ; mais quand il n'y
aura plus de pétrole...

***

Dorat : “ Travaillex peu vos vers et beaucoup vos succds.”
Les pottes de cette fla de sitcle suivent pas & pas ce conseil.
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UN NUUD DIVEFICELE

EFFET DE BOOMERANG — (Suite)
,’i T
I ],
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Mlle Laconnais,—Monsicur Timide, anricz-vens obligeanceo
de e faive un nceud autonr Jdu cou avee ¢o raban, je ne puis lo
faire sans wiroir !

M. Timide — Ol ! certuinement, mademoiselle !

Mais le malhenrenx wpres cing minutes Jd'eiovts fnrrectuens,
Sait rouge comme wune pirocne of suait comme v alvarasa oo te,
Enrin de guerre lassc, i s'deric dornlonr wscment —Je ne pug ab-
solument pas y avriver, mademoiselle, excusez.moi de ma
maladresse !

Mlle Laconnais. = e croig, mongicur ‘l'tmide, gu'il favdea
avoir recours A un prétre si vous voulez arvviver a fare un
neewd solide.

La situation ctadt nette, M. Timide o suntd & pas et nous irons
@ la nove d'iel quince jours.

VII

AMme Patrick —Mais c'est qu’il o tout mangé,
voyez-donc ! Et il est parti sans dire merci,
Pingrat. Je parie qn'il va vider le puits, 1s pau-
vre cher homme, ou alors il u le gosier doablé
eun tdle, comme les chiudiéres & vapeur. Ah...
Ah... Ah...

VIII

Patrick, car il pleut toujours.

Mme Brady.—Vous savez, je m’en vais, Mame

Mme Patrick.—Je pense bien (ue vous ne
regretterez pas d'étre resté pour le spectacle.
Mais, ouvrez-done votre parapluic avaut de sor-
tir, vous savez gu'il pleub A verse...

UN BARGAIN
Une jeune flille poursuivait son ex-fianeé pour tupture de
maviage et lui demandait X1L,000  Le tribunal lui en oflvit 500
comme fiche de consolition.
— 500, g'eerin Ta plaiguante, pour payer na vie létrie, mes
espérinces brisdes ! =00 indemnite 1 Oh, nou jiunais @ Metiez
@ noing 3330, cela n'est vraiment pas trop.

Emaux et Camées

PETITS CHEFS - D'GUVRE LITTRRAIRES DE TOUS LES PAYS ET DE
TOUTES LES EPOQUES

LXXXIX

POEME EN PROSE

ED DESDICHADO

Je suis issu d’'une famille de Celtes, dura comme les
rochers. J'appartiens & cette race de marins, fleur
illustre d’'Armor, souche de bizarres guerriers doat le

dernier membre, mon sisul (mon vieux pére n'étant
qu’un agronome), combattit aux c6tés du bailli de Saf-
fren lors des expéditions d’Asie, et se distingua, spécia-
lement dans les Indes comme spoliatenr de tombeaux.

. .o . . e veut dire?
L’aventurier se risquait, de nuit, an milien des sé-

pulcres des anciens rois de ces contrées pacifiques, et,

les sacoches de pierreriss an foud de la barque, remontait les fleuves aun
clair de lume. Séduit, toutefois, par les miellenx discours du colonel
Sombre, il donna dans une embuscade et périt an milien d’affreux sup-
plices. Les hordes hymalaiennes dissémintrent ses trésors sur lo commet
des montagnes : et les vieilles pierreries y brillent encore, pareilles & des
regards toujours allumés sur les races.

111

J’ai hérité, moi, des éblouissements du soldat funtbre — et de ses Ter-
reurs, J'habite une ville fortifiée o w’enchaiae la mélancolie. Je w’at-
tarde, quand les soirs du solennel automne allument la cime rouillée des
foréts. Parmi les resplendissements de la rosée, je me promene zous les
clartés de la lune, dans les noires alléer, comme I'aicul se promenait dans
les tombeaux, et je sens, alors, que je porte dans mon ime les richesses
stériles d’'un grand nombre de rois oubliés,

ViLLErs DE L'ISLE-ADAM.

L'homme qui ne sait pas admirer n’est qu'une paire de lunettes derritre
laquelle il n’y a pas d'yeux. — Ti. CARLYLE.

LOGIQUE NEGRE

Monsieur Smith.—Eh bien, oncle Rufus, vous avez JA de nouveaux voisins qui
®mménagent ; cela va vous faire un peu de société. Savez-sous quelque chose sur ce
qu’ils font ? g

Incle Rufus.—Sais ien du tout, massa Smith ;'mais d'apis les gos matelas qu'ils
emménagent, je suppose (ue c'est 12 qu’ils gadent leus poules.

... -

Mme DBrady (owvrant son parapluie ) —Qao
la sainte Vierge et tous les saints me priser-
vent, voild le déloge qui est arrive.

II AMme Patrick.—Bon Dieu ! qu'est-ce que ceki

IX X

Mme Brady (furicise). - Ce que ¢n vent
dire? (a veut dire que vous étes trop forte
pour moi et que si les tramps accepuent les
mauvais toars que vons leur joucz, pour moi ca
vous contera S0 povr mon chapean, mon patri-
pluie et m robe tachés. Vous entendez, hein ¢
It tout le monde le saura, n'ayez pas peur.

LES HERITIERS DU X
PERE MEYER f

Le pére M yer, au mo-
ment de sa wort, avait une
grosse fortune ; quelque
chose comme trois millions.
Comme il n’avait pas d’en-
fants, il laissait tout son
avoir & trois de ses amis,

Lo pére Meyer avait tou- -
jours eu un raible pour NI T
Yargent, et voici ce qu’il L Sy
é 8 it ’ Ol;" it ®9 t: Le tramp Ladsveine (qui se tord b genctre ).

crivit sur son testament: —_ ph yigille potence, tu veax jouer des tours
“ Je tiens & ce que chacun

aux tramps ! (% va te conter gros, ma belle, ot
des légataires, Coben, La-  juand je repasserai, si tu ne me donue vien do
zare et Caho, me mette bon A manger, jaurai encove le plaisir de mo
mille francs dans mon cer-

payer ta tete. Al Al Abo (e veste se
cueil,”

perd dans le lointain ).

C'est certainement un
grand bonheur d’hériter d’un millien, mais ¢’est toujours ennuyeux, quoi-
yue cela, de déposer wille francs dang un cercueil. Au moment ou on
allait refermer la bitre, il fallut s'exécuter. Colien tire son hillet de wille
francs, sans enthousiasme, Lazare vient ensuite, et met son billet de millo
francs dans le cercueil, & c6té de celui do Cohen.

“A won tour,” dit Cahn. [l g'avance pres de la bidro ot prononue quel-
ques paroles émues. Puis il se baisse et prond les deux billets de millo
francs, les empoche, et met A !a place, duns le cercueil, un heau chéque do
trois mille francs : “Tiens, mon pauvre Meyer, tu iras le toucher quand
tu voudras,”

SALOMON,
UN PUENOMENE

‘Trois fréres qui ge ressemblaicnt beaucoup, avaient Uhubitude de se fuire raser
chez le méme barbier.

Samedi, 'un d’eux enire chez le barbier de trés honne hure le mating, et est rasd
par un garcon atlemund entré en service de Ja veille.

Vers midi, le sccond des frires vient dgalement se Faire vagser eb le hasard veut
que se s0it le méme gar¢on qui procide A cette operation.

Eotin, dags le cours de la goicée. le troisicme fait gson apparition au grand étoa-
nement de 'allemand qui, entrain de couper les cheveus un client, Luseat. tomber
ses cisenux i terve en wéerinnl . — Que le Seignenr soit bhénit Mais jamaiy ode
vie je n’ai va une harbe parcille & celle de ce mousicur. Je Pai resé ce malin, je Uai
rasé A midi et Il revient muintenant avee une birbe qu'on dirait vtre e huit jours.

IPARGENT EST RARE

M. Isaacstein. — Foua tésirez embrunder S100, wWest-ce bag? Bt pien, foivi fodre
archent. Cent binsdres it 335 bour cent hur mois, hour un an, ca vait =66, i foila
uarante bour la pulance.

L'empruntenr.—Alors, si yavais besoin de X1 ponr denx nns, jo deveaiy vous
remettre $20 2

Le Riénovateur des cheveux de Hall est recommand: officietlement et sans
riserve, pac Pessayeur de Pétat du Massachugetts.

Faifes o- sawir : BAUME RHUMAL, lo meillowr reméde coniee los affections do la Goege ef des Ponmons
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HARMONIE IMITATIVE

I ’

— Frooum, frooum, poo-poo, poo-poo
—Rooooiiinnn...a!
—Flhuuvuuuuvu

J’A1 TUE MA BONNE

Out, monsicur le président, répondis-je, j'ai tus ma bonne. <

Mais aussi vrai que me voici 13 devant vous, je n'avais pas I'intention de
la tuer. Je voulais lui donner une petite legon,

—A coups de revolver }

—Oui. Je voulnis faire sifiler
une balle & son oreille. Je suis trés
bon tireur, j’¢tais sir de moi. Mal-
heurcusement, cette fille a fait un
mouvement ; le projectile a touché
la tempe. Elle est tombée raide.

—Regrettezvous ce que vous
avez fait{

—Je regrette d’aveir donné la
mort. Mais je ne regrette pas ma
bonne.

—YVous nourrissicz bien votre
domestique. Vous lui payiez large.
ment et régulitrement ses gages...
Quelle mouche vous a piqué sou-
dain !

—Ce n'est pas une mouche qui
w'a piqué, monsieur le président.
Je succombais sous les morsures
incessantes 4’un formidable batail-
lon de mouches. Lorsqu’une mou-
che me pique, je suis, Dieu merci,
assez maitre de moi pour garder
tont mon calme. Dix mouches pourraient w’attaquer sans réussir &
m'exaspérer. Mais cent mille mouches, ¢’est trop !

—Je regrette d’avoir employé cette expression métaphorique, car vous
voici dans des explicaticns qui manquent absolument de clarté. La vérité,
cest que vous avez tué votre bonne. Qu'avez-vous 4 dire pour votre
défense ?

—DMonsicur le président, ma boune était Alsacienne....

—Ce n’est pas une raison.

—Si vous m'interrompez, il we sera diflicile de me disculper, monsieur
le président !

~—Allez!

—Ma bonne était Alsacienne. Elle était native de Bischwiller, arron-
dissement de Strasboury. (Elle en profitait pour porter des coiffures un
peu excentrignes, mais poassons.) Elle était & monservice depuis trois
ans, Paissent ces trois anndes m’étre, par la suite, défalquées sur mon
tomps de Purgatoire !

—Ne faites pas de phrases, 8'il vous plait.

—Je suis chrétien, monsieur le président, et ce funeste évenement me
fait songer, malgré moi, A la vie future,

—C'est bien. Continuez.

—Donc, elle était A mon service depuis trois années. Jamais je n'avais
vu une fille aussi terrible. Elle se livrait & de constantes déprédations
sur le mobilier, cassait les glaces, renversait 'encre sur ies unappes, cre-
vait les tablenux ot rendait podagres les fautenils. Lorsqu'il pleuvait, elle
ouvrait les fenétres du salon, sous prétexte de faire partir les microbes.
Elle buvait chez lo charbonnier durant des heures et racontait toutes nos
histoires aux commeres. iile n'était pas plus béte qu'une autre, mais elle
était doude d’un llegme extraordinaire et d’une incommensurable mauvaise
volonté. Elle faisait semblant de ne rien comprendre. Lorsqu'on lui
disait : Allez me chercher une bouteille de porto. — * Quel bordeaux ?
disait-eile. Celui qui u des gachets verts 1” Et quoi qu'on lui demandit,
elle répétait votre yhrase avec un air égaré ; il lui arrivait fréquemmwent
de lajsser tombor des piles entitres d’assiettes, et quand il en réchappait
une : * Ticna ! disait-elle, une qui n’a pas gassé, c’est ébatant !” Chaque

Pour les (lill’(-r(:n.ts troubley rn"su.lt.'ull: de I constipation (ct
plus que In moitié do nos muladies vieut do la conslipation) les

PILULES DE

3
: minutes absente. Mais elle revint les maing vides.
il

LE SAMEDI

jour, c’était de nouveaux massactes ; jeii avais des attaques de nerfs....

—Arrivons au crime, .

—Ce n’est pas un crime, monsieur le président, c'est un homicide par
imprudence.

—Allez !

—-Ce jour-1a donc, on plutot ce coir-13, car c’était un soir, ma eeur vin.t
diner A la maison avec sa petite fille, une enfant de trois ans et demi.
(Nous devions manger des asperges four la premiere fois de la saison.)
Vers les sept heures, nous nous mimes & table, et nous constatimes alors
que la petite était mal assise. Elle avait le nez au niveau de son assiette.
J'appelai la bonne. )

— Joséphine, lui dis je, la petite est trop bas; allez chercher le Dottin,
nous l'agsiérons dessus.

—Le potin ? Quel pctin

—Comment le potin{ Ce n’est pas le potin que je vous demande, ¢’est
le Bottin, le gros livre oli il y a des adresses. Il y en a deux dans mon
burean. Allez.

Elle revint au bout d’un instant, avec un grand album rouge & peine
épais de trois centimétres.

—Moeis non, fis-je, ce n'est pas ¢a! Je vous demande le Bottin, le gros
livre d’adresses. Le mot Botiin est écrit sur le dos. La couverture est en

.- toile grise ; vous ne connaissez que cela, vous Pavez prété l'autre jour 3

", Dépiciar... Allons, dépéchez vous : je vous dis que c'est pour asseoir la
........ >

;:,petite! Vous voyez bien qu'elle est trop bus sur cette chaise!
Elie partit au grand trot, faisant trembler tous les meubles, et fut cinq

—Eh bien ? Et ce Bottin, ot est-il  criai-je, ronge de colére.

¢ —Cl'ai oublié¢ demander A'monsieur....

* —Quoi ¥ quoi 1 (gu'est ce que vous avez oublié !

“ " — Clest-il zelui de Paris ou zelui des Débardements qu’il faut?

A ces mots je devins fou de rage. Je tirai mon revolver et je fis feu l...
et maintenant, devant Dieu et les
hommes, qu'auriez-vous fait 4 ma
place, monsieur le président

—J'aurais fait de méme, ditil.

GEORGE AURIOL.

CE QU’IL PENSAIT

Rouleau.—Ah ! mon cher, que je
suis donc heureux. Il n’y a certaine-
ment pas sur la terre homme plus
satisfait que moi! Voyez-vous, Bou-
lean, il w'y o rien de tel que d'étre
marié.

Boulean. —Et depuis quand Pétes-
vous?

Roulean.—Depuis avant hier,

Boulcan.—C'est ce que je pensais.

PAS LES SEULS

Un vieil homme de campagne accu-
eait uo fermier de ses voising de lui
avoir volé des canards.

—Je les recopvaitrai n’importe on,
disait-il, quand ils seraient au milien
de 1000 autres.

—Mais, dit 'avocat de V'accusé, vous
me semblez beaucoup trop aflirmatif.
Comment reconn: itrez-vous les canardes vous appartenant, chez mon client, quand
moi-méme j'en ai d’ubsolument semblables ?

—DBien possible, monsieur, fit le plaignant, ce ne sont pas les premniers qu'on
m'ait volés.

REGRETS
Iléléne (six ans ).—Dis, maman, si je demande bien pardon au petit Jésus pour
avoir battu ma petite swur, es-tu certuine qu’il ine pardonnera ?
La’maman.—Oui, si tu le lni demande bien gentiment.
Héléne.—Alors, jaurais it 1a battre plus longtemps.

111
—Bloom....
—Bim....

L I
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LE SAMEDI 7
PAS TAILLE POUR DEVENIR AVOCAT

La dame charitable. —Conme ¢ca, mon pauvre enfant, tu n'as plus ni pire ni mére?

Le petit mendiant ( pleurnichani .—Non, ma bonne dame, et y a longtemps (ue ¢a dure,
allez! Papa est mort 5 nog avant ma naissance et ma pauvre mamio eut tant de chagrin
qu’elle est morte une semaine aprés,

LES OISEAUX

( Pour le Sameor)

Quand le printemps revient, lorsque les molles brises
Fout frissonner les nids d’allégresse et d’amour,
Quand flottent duns les airs des ivresses exquises,
Quand brille le soleil éclatant d’un beau jour,
Alors, dans la forcs, xous tous les verts ombrages,
Prés du ruisseau gui coule avec un chant trés doux,
Fleurs vivaates volant A travers les bocages,

Tous les petits oiseaux sont revenus i nous,

11s nous sont revenus dans Ju chaude lumitre,

On entend dans les airs monter leurs mille voix,
118 font de la vuture une immense volitre,

Et Ja nature alors tressail'c an fond des bois.

Mais lorsque s'enfuira I'été, comme un beau réve,
Ils partiront encor pour des climnts plus doux.
Pourtant soyons heureux de cette courte trive,

Car les petits oiseanx sont revenus i nous,
20 mai 1896. Hecror Demens.

OLLA PODRIDA

OPERA FIN DE SIECLE EN PROSE KT TROIS ACTeS

NotE DE LA REDACTION. — Nos plus distinguds musiciens ayant déclaré qu'il était
auesi facile de mettre cn musique un polme en prose qu'un en vers, le Samkbi
ouvre un concours entre tous les jeunes compositeurs canadiens, pour plaquer noe
musique originale sur le scenario, cssentiellement moderne et local, de notre colla
borateur ‘¢ Parisicn .

L'cuvre du vainqueur, moniée et orchestrée aux
frais du SaMEDI, sera jouce sur la grande scéne de
1'0pé. & de Caughnawagha.

L'actionsepassed Mon.réal ou dans ses environs.
PERSONNAGES : — Ducassoxn, L& teau-vire, Va.

LENTIN, JULIETTE, UN CIORISTE, (IENS DE LA
Nock, HaniranTs

PREMIER ACTE (Le vean d'argent)
Au Soult-au-Récollet, chez_Pélogquin.
Scing 1
Un Choriste — Les gens de la noce.

Lr cn@ur DES GENS DE LA NOCE, (buvant,
chantan! et dansant).— Ah!... pour une chouette
noce... voild une chouette noce... et carabinée...
Bien dommage que cet animal de Ducasson ne 1

que la mariée avait été la blondo d'un clairon du 65+ bataillon !,
Le cnauw (stupéfié).—Ah L. ah !t

Scize 11
Les mémes -— Ducasson — Le beare pire,

Lk neav rire.—Allons, mon gendre... une chanson et une bath. ..
hein!...

Ducassox (un pew éméehe). —J'veux bien... pourva qu'elle no
sois pas cn vers... car les vera, voyez vous, beau-papa (i lut Lape sur
le veatre) Ca ne me botte pus... excepté... & la poche. .

L seav-vine (se tordant).—Ah L. aht... ah!. il est épatant,
ce Ducasson.

Li cnaur,—Epatant ... épatant...

Ducassox (s'avangant, les ponces dans Cécharverure de son gilet). —
Ecoutez... j’vas vous lancer: © L, veau d’argent ™.

Lt cuaure —1outez... deoutez...

Ducasson.—Le vean d’argent est tovjours debout!. ... ...,
Sa puissance est encensée, non sevlement par tous les juifs de la rue
Craig, mais encorc d'Ottawald Quéhec et méme phag foin... it Ntan
conduit l'orchestre...

Lk cna:onw — Ko S tan conduit N'orchestra,

DEUXIEME ACTE (Le duo d'amownr)
A Ste- Rose, 1l fuit nuit el la Line ext dans son plein,
Sciwe 1
Ducassone — Juliette,
Ducaszon —Uentrons, il se fait tard... j'entends le coucon !
Jurierre.—Non, Ducaeson, ce n'est pasle coucou... ¢'est le chant
du ouuouaron, 1A-bas, dans les roscaux...
Ducassox.—Je te dis que c’est le coucou...
JuLIETTE (@moureusement).— N on, mon Ducasson. c'est le vert oun.
ouaron, confident de 'amour ... (Klle lui jotte los bras autowr du con)
DucassoN.—Rentrons... je sens que je w’enrhume !
Scine T
Les mémes — Valentin,
Varkenriy —DPardon !... Jesuis Valentin, clairon an 65 hataillon,
W\ qui a laché exercice toat exprisy pour voni punir mon infidéle blonde,
Jurnigres.—Ciel L., Je demande & w'en aller 1. ..

TROISIEME ACTE (Le dusl)
Sur le montagne, & coté e Uélévateny.
Scisk |
Valentin — Ducasson.

VALENTIN (tirant son coupe-chonx) —Nous nous hattrons sur
I’heure... yai conliance en mon bon droit.

Ducassox (brandissantson parapluie).--Lisarmesnesont paséanles!

VaLexriy.—Eh ! quimporte !...

DucassoN.—J’t’écoutes... (@ part) Soit... j’ai un revolver dans ma poche...

VaLextiN.—En garde !

Ducasson.—Tu Pas voulu... clairon, tant pis pour ta binctte (i/ fire
son revolver et feit fen). Pan't.. Pan!. .,

(Valentin tombe mort.)

Scize [T
Les mémes — Julietts,

Jurierrt (accowrant).—Il a tiré celui que jaime... Cihin.., caha. ..
up... la... op... dia. . la hitou la hitou la luire...

(Elle danse le pas de la langouste almesphérique.

Scixg 111
Les mémes — Habitants.

Li enaunr pes naprraxrs.—Yolice !, Polien !,

VALENTIN (se soulcsant sur son coude) —Je mcurs...
Soig maudite, Julictto... Sois maudite.

Lk cna:ur pes saniraxts, —On dirait que le soldat remue... Ca prouve
qu'il est encore vivant. ..

tué par elle!...

Seing TV
Les mémes — Les geas de la noce.
LE CHMUR DES GENS DE LA NOCE (s accorrent en daisard, mais aper-
cevant le cadavre, tls sarritsnt) — Valentin mort... Allong vite télé-
phoner pour Pambulance. (fls sortent.)

( Ridear.)

P'AnisieN.

DISTRACTIONS

se warie pas tous les jours... A boire!
UN cnorisre (mystérieusement). — Savez-
vous ce qu'on m'a dit hier, au Royal?... Cest

M ex e, les médecins vous diront que presque la moitie

M. Champagne (cnroyant, par inadrertance, le
bourhon de sa bouteille swr le nes de M. Sirotin ).—
Iixzusez-moi, Monsieur !

M. Sivobn (ahsorbe dans Lo lecture di Savkng, of
eroyent wettre de Uec goeeuse dans sa Lsoonade, doriye
le jet dans Uoil de M. Champagae ). — Fxcusez-moi,
Monsieur!

paztowt.

gont le meilleur remide (Se wrond
des maladies des enfants sont causées par les VERS et que les GBEMES G“ﬁGOLAT DE DAWSON c(ouinr:: les Wers. | 25¢ LA BOITE



Al oui, ¢’¢lait certainement une bicn bonoe histoire que celle
jue raconts, un certain soir, & Pissue d’un bon diver, cet excellent
Kouleau A son imi Muzodor !

LE SAMEDI
UNE BONNE HISTOIRE

tel brouhaha que j'avalg
eru & une calaracte
w’inondaunt  Vintérieur
par mes trompes d'Eus-
tache.--J yavaisrenoncé,
Quant & nager, la thé-
orie marchait & mer-
veille. A sec, j'étais de
premiére force. A plat
ventre sur un pliant,
personne ne m’'en re-
montrait pour les wmou-
vements décomposés :
un! .. deusse/...Unl...
deusse ! (¢l décompose
lentement,ense penchant
le plus possible en avant,
les mouvements de nata-
tion) J'avais méme eu
un prix, un second prix,
de natation séche, Mais
quand je passais & la
pratique: Un l... deusse
(gesteszifset désordonnés
de quelquw'un qui ne sait
pas nager)! Un!'..,

1I

D'sutont meillevre qu'elle ¢lait accompogede d'un excellent
cognac de derritre les fagots que Muzodor semblait vivemnent
apprécier.

DERNIERE  DEMANDE
(Powr le Sameby)
Je t'adorais, créuture divine, Te souviens-tu de ces heures bénies
Tu m’as séduit de tes yeux enchanteurs; Qi dans mes bras tu venuis reposer !

Mais sur lu {leur ai rencontré V'épine, Nous ressentions de donces hurmonies
Kt ton amour w’a déchiré le cour, Et notre amour s’exprimait en Laisers !

ISt maintenant, je marche solituire,

‘I'riste et pleurant tout mon bonheur perdu ;
Je te demaunde, A toi qui we fus chére,

Un seul regret : me I'accorderas-tu ?

St-Hyacinthe, 30 octobre 184, WiLsrip CiicoiNe,

LA MEDAILLE DE SAUVETAGE

MONOLOGUE
PensonNadg. —Un enfant de 12 A 15 ans, vétu A volonté, une médaille de sauvetage
A la boutonniére ol sur la poitrine.

(Il entre fiérement et commence d'un air épanoui). Mais oui! C'est bicn
mot ! (Montrant sa médaille). Cette médaille est Lien & woi! Elle m’a
hien été décernée par monsieur le maire de Saint-Remy-sur Deule pour
faits de haute bravoure : un sauvetnge (détackant les syllabes) excep-
tionnellement dangercux ” comme dit le Journal ce matin (Scrutunt Pau-
ditoire). Ab! je vois votre étonnement! Vous vous demandez comment
la plus poltron des poltrons de I'Ticole o pu se risquer, une fois en sa vie,
4 sortir dos regles do la plus élémentaire prudence? (Un temps ; puis
d'une voix sombre). U'est vrai! J’ai toujours eu un trac & ne pas oser
mouter soul sur une balangoire. (Chargeant de ton ; gai). Mais jo n'en
rougis plue, puisque (nontrant sa médaille) j’ai fait mes preuves! (7'rés
stmple.) Voici comment la vocation me vint : (Un temps.) Seul, parmi
tous mes camarades, je ne savais pas nager. leu ... ({ késite el se dit
&t mi-voiw en se caressant le menton) je ne sais pas encore trés bien ! Pour
faire passer ma frayeur de eau, papa w'avait promis (il monére ses dew
dvigts) dix sovs si je plongeais Ia téte dans n’importe quelle eau,

J'avais esenyé dans ma cuvette (20 plonge le corps en avant et imite
quelqr’un qui plorge la 1éte dans une cuvetle). Glou! Bele! Bele! 3ele!
({lsereleve). 11 n'y avait pas assez d’eau ! Je la buvais, j'inondais le plan-
cher, et j'étais grondé.

e rerp -

v

deusse / jocoulais & pic!

Pour forcer ma timidité, je pris une résolution énergique : devant tous
mes camarades réunis, jo déclarai un jour (solennel) & baute et intelli-
gible voix que je savais enfin nager.

Au prewier bain, il allait donc falloir nager ou ne pas survivre & ma
honte.

Nager c’était problématique, mais we suicider ? jamais ; je n'en aurais
jamais eu le courage. Brr!

; Nous arrivions au mowment décisif, Le maitre venait de sonner la
cloche et nous accourions pour nous jeter i I'eau (¢/ presse le débit).

Alors, d’'une barque descendant la rividre (i Sarréle brusquement).
Mais non ! Vous ne me croirez pas! (Interrogeant du regard). Sif (pour-
suivart) Eh bien! d’une barque de promeneurs, des voisins, qui habi.
taient & cOté, sur lo berge, tombe & 'eau un petit chien. Un cri perce
Iair et un enfant se jette & sa suite, saus doute pour rattraper le toutou.

Ici nous entrons dans le drame (jetcr brusquement et avec chaleur ce
qui suit) : la mére se précipite & son tour pour sauver son enfant, puis —
puis je ne voulus pas en voir davantage. Les sauver tous était impossible.
Mes camarades, les passants pétrifiés restaient cloués 4 leur place, ané
antis par I'horreur de la situation,

Alors, je m’élance (un léger temps) en sens inverse & la rividro, Je m'en-
fais vers I'habitation de ces gens, jouvre la porte du chenil & la mére du
pauvre petit toutou en train de se noyer et je crie de toutes mes forces :
*Va chercher | Apporte !”

La brave chienne tirant ton petit, le petit chicn tirant I'enfant, V'en-
fant remorquant sa mere, la mere le pére, le pérs le batelier et le batelier
son bateau, tout le monde fut sauvé, grice & ce que le Journal appelle
mon incomparablo présence d'esprit. fes naufragds atterrirent sans
encombre et mes camarades me portérent cn triomphe !

(Plus calme). Eh bicn, vous me croirez si vous voulez, mais depuis ce
jour-13, pour ne pas faire mentir ma médaille sur laquelle est écrit lo mot
“ Iiravoure”, je plonge ma téte dans la cuvette et jo commence 4 faire
quelques brasses ; une ! deusse ! une! deusse ! (mouvement de natation des
bras bien cxéculés) comme ga sans se presser. Je vous certifie que si le
gouvernement se décidait i donner des médailles de sauvetage & tous les
poltrons, il n'y aurait plus ici que des braves a trois poils (il sort trés
digice) R

J'avaiscssayé au biain
chaud (mystérieux) dans
le silence de la cabine,
Les yeux fermés, d'une
main je me pingais le
nez (U se paince le nex et
Serii lesyuree), del'autre
je tenais e cordon dula
sonnette (& élerad le bras
droil) en cas d’uccident,
A peine  ma bouche
avait-clle dispary dans
lo liquide de étaliiese-
ment que jo l'ouvrais
toute grande pour ap
paoler (¢riant) *‘au 3o
cours | au secours!” ([{
ourre les yena, onvre la
bouche trés grande en
appelant i secours et

fail avec ses bras des
gesles désespéris).

Au bain froid, j’avais
été jusqu'aux oreilles;
mais j'avais entondu un

I

lit Phistoire de Rouleau te dévelopgait, A la plus grande joie de
Muzodor «ui, pour la mieux savourer, se veraait racades sur rasades

accentuant, par unc nouvelle lampée, chaque période ds ce farceur
de Rouleau,

1v
Hélas ! tout o une fin, méme les meilleures choses. (Pest ce qu’a
-constalé, une fois de plus, Pinfortuné contenr (uand, sa narration
tinie, il voulut, 2 son tour, s’humecter un peu la trappe A patates,

Conteo les Bhumes obstinds, la Coqueluche, I'Astbme, le Croup, ete., ote., Tomez t BAUME RHUMAL
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RECIT D'UN TEMOIN
Par 1o Docterr BATAILIE

CHAPITRE XII
L'Empire du Milieu — (Suite)

Shang-Hai est d’établissement tout récent. C’est une aggloméra-
tion chinoise qui est venue se former autour de terrains concédés
& des Européens. La ville, qui a un port fluvial sur le Hoang-Pou,
est, en réalité, une “ concession ”. La, se trouvent, edte & cote et sé-
parédes seulement par de petits arroyos ou ruisseaux, les trois grandes
bandes de territoire concédées & la France, & I’Angleterre, & I’Amé.

kiosque, pourri, délabrd, délaissé: suv le lac, des canards nageant
en liberté ; autour du lae, semblables & des pingouins sans ailes,
assis sur leurs derrieres aux pattes estropiées, des lépreux, en cha-
pelet, baignent leurs plaies qui suppurent dans Ueau croupie de cet
étang naunséabond. L'odenr du Chinois se dégage 13, épaisse, comme
d'un foyer, parmi le relent aigre des [ritures (ui fument dans les
éehoppes du voisinage et des coufs qui pourrissent, £étides, en tas.
L'czut pourri, nul ne Vignore, est un des réuals prétérds du Chinois,

Clest & Tong-Ka-Dou que la légende des seetaires de ln San ho-
hoei place la naissance de leur fondateur ou plutdt le théitre de
ses premiers exploits dans le pays. Avant de passer & la magon-
nerie chinoise contemporaine, je veux relater cette légende, fort
curicuse, qui a cours parmi les afliliés, comme la légonde d’Hiram
chez nos franc-macons,

Le pére de la San-ho-hoei naquit dans un bourg Je la province
de Kiang-Sou. en une annde de I'tre chinoise qui correspond & l'an
1248 apros Jésus-Christ. Il 0’y avait alors, en cet endroit, que de
simples huttes éparses ¢n pleine eampagne.  La loealitd est situé iv
quelques kilometres seulement de la ville de Shang-Hai. Quant aun
personnage, dont les scetaires font un philosophe supéricur méme &
Koung-fou-tseu, il eut un nom qui se dit de trois fagons: Zi-ka,
Lis-ka ct Su-kia. Ce nom est resté an boury oit il ving au monde ; on
Pappelle aujourd’hui encove Zi-ka-wei, c'est-d-dire “ zillage de
Zi-ka”

ExicuTioN 0'yN FRERE DE LA SAN-HO-10ET, 50Ur¢oNNE D'INDIscrETION (Reproduction d'une photographic ’apres nature.)

rique, sur lesquelles s’élévent les maisons des consuls et des rési-
dents étrangers au pays. Les Européens n’y atteignent pas le chiftre
de 3.000 habitants et sont ainsi une poignée an milicn de pris de
400,000 Chinonis, :

Un tao-tai (préfet) représente le gouvernement impérial auprés
des municipalités et des autorités européennes locales ; car les con-
cessions francaises et anglaises sont défendues par un corps de
police francaise, I'infanterie de marine, une petite troupe franco-
chinoise et les cipayes anglais. En outre, un navire de guerre est
en station dans les eaux du Hoang-Pou. Le tao-tai, pour les Chi-
nois, fait les fonctions d’administrateur.,

Tout aupras des concessions européeanes, séparde d'elles par un
arroyo plus lavge et une véritable muraille crénelée, sc trouve
Tong-Ka-Dou, qui est la ville chinoise, au méandre de ruos et de
ruelles basses, inaccessibles, inconnues encore des ncuf dixiémes
des Européens habitant l'endroit, et dans lesquelles 3 coté de
magasing minuscules contenant des trésors de bibelots, se voient
des échoppes habitées par des lépreux. Le territoire de Shang-Hai
est malsain au plus haut degré ; 'eau n’y est, pour ainsi dive, pas
potable ; le choléra et le typhus y rédgnent & 'état endémique, ¢’est-
a-dire comme maladies normales, particulidres & la eontrée.

Le pur céleste, le vrai Chinois, grouille & Tong-Ka-Dou ; 13, il
mange, vit, se reproduit et pue trandquillement son odeur swi generis,
que l'on reconnait entre mille des qu'on I'a une fois sentie.

Au centre du Tong-Ka-Dou est un lac, dominé par une espece de

Pour

. Manx de Téte Nepveux et Chroniques ... Pilules de Céleri de Dawson <

Et, coincidenco bizarre wil est impossible de ne pas noter
cest 14 préeisément que se trouve aujourd’hui I plus vaste et la
plus admirable colonie chréticnne du monde cntier, colonic fondde
au-dix-septieme sitele par les pires Jésuites, dont Pobservatoire et
le college sont universellement connus; car il n'est personne qui
n'ait entendu parler de ee magnifique cétablissement des disciples
de saint Ignace, dont lu véputation est telle que les jeunes gens qui
en sortent sont adinis aux examens du mandarinat au méme titre
que les éloves des deoles indigtnes.

Dong, c'est & Zi-ka-wei quest né Zi-ka, et cela vers le milieu du
treizicmeo siecle du 'ére ehrétienne.

Quétait ee Zi-kn? .

Ici les opinions divergent. Pour les uns, ¢'était un philosophe,
une sorte de fakir, comme il s'cn est vencontré tant et tant en Asie,
& toutes les époques, un de ces prophetes de la superstition indienne
qui ont apporté telle ou telle transformation dans le culte de
Brahina. Pour les antres, pour les afliliés de la San-ho-hoei, magon-
nerie dite du Rite Céleste, le fameux Zi-ka était tout autre chose
(n’un homme,

Nous sommes en plein domaine de In léoende, je ne snurais trop
y insister ; jexpose simplement le systeme des franes-magons lucifé-
riens chinois,  Cette légende de Zi-ka fait partie du dogme de la
San-ho-hoei.

Teheun-Young, tel est le nom sous lequel les sectaires ddsignent
leur divinité, dans leurs assemblées seerites. Scelon eux, la divinite,

Pans tontes bes pharmacies,

25c LA BOITE

Spéeifique Infaillible,
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est double s mais, il y a le diew supéricur, le dieu bon, le dicu de
lunicre, Pesprit supréme du fen, qui est Tcheun-Young, architecte
ct centre de VUnivers, et il y a, contre celui-¢i, le combattant de
toute ¢ternité, le dicu infériear, le dicu manvais, le diea des téne-
bres, Vesprit supréme de Peay, voi des abimes infernaux, lo diable,
en un mot, et ce diable divin n'est autre que le dien des chrétiens,
“le dieu-dinble des dtrangers ”, selon Pexpression favorite des Chi-
nois. Littéralement, le nom de Teheun- Young signifie : U lneariabie
Milica. Eb cest ainsi que le dicu supéricur est toujours en guerre
avee Je dieu-diable, chef des mauvais csprits.

On le voit, le Dicu des mysteves de la franc-maconnerice chinoise,
Teheun-Young, n'est autre que Luciler, Cest-d-dire Satan déifié ;
aucune erveur d'intesprétation n'est possible, attendu que, toujoars
selon la légende chinvise, le dicu diable a en pour fils un cochon
nomme Yé-su, nom qui est la prononciztion exacte du mot “ Jésus ”
duns la langue nationale du Céleste-Empire, cochon qui meurt mis
en croix,

Or, de méme que, dans le palladisme, le Dicu-Lucifer a pour
prinee de ses milices Baal-Zéhoab ou Belzébuth, de méme, eliez les
sectaires de I San-ho-hoei, le dieu Teheun-Young a immddiate-

wment au-dessous de lui, comme géndral en chef de ses armdes-

cllestes, le génic Zi-ka, Mais, Id ott la 1égende chinoise copie, avee
un travestissement grotesque, notre religion, ¢'est lorsqu'elle fait
Jower & Zi-ka, vis-a-vis de Teheun- YVoung, un role analogue, du
moins en partie, & celui de Parchange Lucifer se révoltant contre
Dicu et déehu pour devenir démon sous le nom de Satan. La diffé-
rence entre le dogme chrétien et la légende chinoise, c'est que la
déchéuanee de Zi-ka n'a duré que cent soixante-scize ans. Le génie
Zi-ka, cédant un jour & une pensée dorgucil et profitant de ce que
Teheun- Young s'était absenté du ciel de feu pour aller, & Vextré-
mité des univers jusqu'alors eréés, lancer dans Vespace trois nou-
velles cometes, Zi-ka, dans an accés de vanité, eut Vaudace de
s'asseoir sur le trone divin, momentanément lihre,

Poar punir cette irrévérence, le dien supdrieur expulsa de son
ciel le génice Zi-ka et le condamna & vivre désormais dans le corps
d’un simple humain, et borgne, par-dessus le marché.

Cet exil commenga en Chine. Cest ainsi que Zi-ka naquit en un
enfant sujet aux mistres humaines, dans le pays qui est la provinee
de Kiang-Sou ¢t non loin de Vendroit ol est aujourd’hui la ville de
Shang- Hai.

Tout d’abord, Zi-ka, gardant rancune au dicu Tcheun-Young, ne
s'humilia pas devant lui, n’ent aucune velléité de repentir. Sans
passer cependant au culte du dicu-diable, il persista dans son insou-
mission. 1l s'irritait d'¢tre Lanni du -eie) de fen, et idée ne lui
venait pas de demander pardon an Dieu Bon quil avait oftensé : il
menait ainsi une vie sombre, rongé par une xourde colire ; son covur
¢tait plein damertume ; il wétait pas heureux.

Au temps ol il atteignit sa trentitme année, il vivait parmi les
laboureurs dispersés dans cette région et perticulitrement parmi
ceux de la plaine ol waintenant s’éléve Tong- Ka-Dou.

Un jour, il réunit le peuple, et il dit:

—Vous adorez un dicu que vous ne voyez pas; je vais vous en
donner un que vous verrez, et gui, tout en étant de maticre visible
ct palpable, sera viaiment surnaturel et divin.

11 est bon de savoir que le don dopérer de.: prodiges n’avait pas
été retieé & Zi-ka,

Alors, il se fit apporter de leau, dans de grands vases, et il
imposu les mains sur cette eau; et & chague imposition des mains,
I'eau se eristallisait en flocons de neige, se tassait, se dureissait an
licu de fondre, bien qu'on {itt aw milicu de Pété,

Lorsquiil cut ainsi formé des quantités considérables de neige. il
en prit une poignée, dont il forma une boule qu'il langa en Uair de
toates ses forees. Ln houle monta a soixante ow quatre-vingts
metres environ, et, avrivée iy, A la stupéfaction eénérale, clle s'ar-
réta net, sans que son poids la (it retomber.

I Tungay de T méme maniére, sans discontinuer, sans se lasser,
sans prendre un instant de repos, des houles de neige, ¢t eneore des
boules de neige, qui toutes se collaient les unes aux autres, les unes
an-dessous des autres. '

11 se formaic de L sorte, suspendue en Pair, une masse, inforine
d’abord, puis qui prit peu & pen Paspeet de Ja partie supéricure
("une statue de neige ceprésentant an homme, Peu & peu, au fur
eb & mesure que Zi-ka hangait ses houles, la ficure se dessina nette-
ment ; puis. ce fut le trone ; puis, les bras: entin les jambes et les
picds,

Et, quand Ly statue merveilleuse fut achevdée, ses pieds étaient &
cing metres du sol, et elle se tenait ainsi miraculeuseinent dans
Fespace, sans aucun support, sans aucun pididestal.

Le peuple ¢tait dans le ravissement.

Zi-ka se rendit alors au lieuve, suivi de la multitude enthousiaste,

LA, il étendit encore les mains, et, malgeé la chaleur torride’ de la
saison, la surface des eaux se glaga instantanément, jusqu'a une
notable profondeur,

Le thaumaturge chinois donna l'ordre au peuple de prendre cotte
glace par blocs et de les transporter dans la plaine, pour édifier,
avec cette matiere solide improvisée, un temple tout autour de la
statue nerveilleuse.

On lui obéit. La statue avait perdu son aspect de neige ; I'exté-
rieur s'¢tait uni et reluisait avec le poli de la glace. Avec une
activité admirable, tous les habitants de la région, se faisant
ouvriers pour coopérer i édification du sanctuaire, apportaient
des bloes de glace du fleuve, les scinient, les plagaient comme #7ils
cussent ét¢ des pierres de taille ; pour unir toute cette magonnerie
étrange, Zi-ka n’avait qu'd élever une baguette qu’il tenait & la
wain, et les bloes de glace se cimentaient d’eux-mémes }es uns aux
autres, tandis que le géant de glace se maintenait en I'air, suspendu
par un miracle permanent,.

L’édification du temple dura trois ans. Le fleuve était la carriere
inépuisable des matériaux de construction, et cette glace-13 ne fon-
dait pas sous l'action de la chaleur du soleil. Pendant trois années,
le géant de glace resta suspendu, immobile, dans I'espace.

Quand le temple fut terminé, son toit, qui recouvrait la statue
merveilleuse, était & plus de cent metres au-dessus du sol.

Zi-ka assembla alors tout le peuple. La puissance surnaturelle,
dont il venait de donner une preuve si manifeste, si éclatante, le
rendait honoré et redouté ; il triomphait & la pensée qu’il créait un
culte nouveau, dans lequel le dieujTcheun-Young serait exclu de
tout hommage.

Il tourna trois fois sur lui-méme devant la statue merveilleuse
et prononca quelques mots inintelligibles. Aussitot, la. glace qui
formait les murs et la toiture du temple se métamorphosa en pur
argent, et la glace dont se composait le géant devint de l'or, aussi
d’une pureté extréme ; et le colosse, maintenant en métal précienx
et lourd, demeurait toujours dans sa situation aérienne, miraculeuse.

Le peuple se prosterna devant l'idole créée par Zi-ka.

Mais. tout & coup, un coup de tonnerre formidable éclata, et
instantanément tout cet or et tout cet argent se fondirent, rede-
venant de 'eau. Ce fut comme une inondation subite, ol beaucoup
trouvérent la mort ; ceux seulement qui savaient nager survécu-
rent. Zi-ka avait ainsi requ du dieu Tcheun-Young une terrible
legon ; son pouvoir d’opérer des prodiges lui fut enlevé, et il dut
vivre dés lors humilié parmi les hommes,

11 vécut ainsi longtemps encore. Ce ne fut que quatre-vingt-dix-
nenf ans aprés cet événement, que Zi-ka comprit ses torts, éprouva
un vif et sincere repentir. Comme gage de sa soumission au dieu
Teheun-Young, il fonda la sacro-sainte association de San-ho-hoei,
dont la premiere assemblée fut tenue aux bords mémes du lac qui
existe encore au centre de Tong Ka-Dou et qui provenait des eaux
de la, destruction du temple maudit.

Le Dieu Bon fut touché du repentir de Zi-ka ; mais il résolut de
lui imposer encore une épreuve de vie humaine.

—Clest pourquoi, en I'année de l'ére chinoise qui correspond i
Pan 1350 de I'ere chrétienne, Tcheun-Young fit mourir Zi-ka en
Chine et renaitre cn Europe, et le dieu lui dit:

—Dans cette seconde incarnation, tu seras borgne comme dans
la premiere, et ta réconciliation définitive avec moi te sora assurée
si tu combat & outrance et sans merei les sectateurs du dieu-diable.
Lorsque tu auras massacré quinze mille prétres et huit mille reli-
gicuses du dieu-diable et démoli huit cent cinquante de leurs cou-
vents, alors, pour ta récompense, je te rendrai aveugle et je te rap-
pellerai & mol. :

D’apres la légende qui a cours parmi les initiés de la San-ha-
hoei, Zi-ka uwurait exécuté fidélement ce programme en Europe ; et,
apres quatre tois onze années de cette deuxicme existence humaine,
apres avoir accompli les massacres et les destructions tixés, il fut
frappé de cécité et mourut bientdt, cette fois, pour ne plus se réin-
carner ; et il_rentra en grice auprés du dicu Tcheun-Young.

Voila done la légende. .Je la donne pour cc qu'elle peut valoir,
Il €tait, cn tout cus, utile de la publier, puisque j'ai & parler de
Shang-Hai qui est le lieu d’origine de la San-ho-hoci.

Et, maintenant que le lecteur connoit le fond de la doctrine du
luciférianisme chinois, je vais I'introduire avee moi dans une réu-
nion de la scete, & Shang-Hai méme, ou, pour mieux dire, en plein
Tong-ka-Dou.

(A suivre)

“** PILULES DE GELERI DE DAWSON &'1c=55iostint, et reconcitiont avee Fexistonce, { - 25e LA BorTe
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Paris, 11 novembre 1896,

Novembre avec ses jours courts et pluvieux est synonyme de tristesse.
Il évojue le souvenir des parents et amis que nous avons perdus, et dont
le clier souvenir est toujours dans nos ceeurs. )

Les pensées, que ces premiers jours consacrés au culte des morts sug-

gérent, nous semblent conve-
nir 3 une causerie sur le deuil.

Constamment mes lectrices
me demandent des renseigne-
ments sur ]a durée et les con-
venances A garder pendant les
différentes périodes inhérentes
au deuil, suivant le degré de
la parenté,

Je vais ici répondre d'une
manitre générale A toutes ces
questions, .

Le deuil est pour les uns
une sorte de soulagement ou
d’épanchement d’un chogrin
réel, en méme temps qu'une
marque de respect extérieur,
excluant toute coquetterie, ne
se portant qu'en laine avec les
longs voiles de crépe d'aspect
lugubre ; pour les autres, il
est une géne, une obligation,
une pure convenance,

Danus ce dernier cas, on ne
le prolonge pas au-deld des
limites prescrites par D'éti-
quette, tandis que si le cceur
est en jeu, si I'on n'est pas
pressé de reprendre la vie
mondaine, on ne g'en tiendra
pas aux régles fixées d’avance
et que lonnepeut transgresser

. 6an8 g'exposer A de justes cri-
tiques.  *

Les durées que je vais indi-
quer, sont celles quon adopte
généralement. Le deuil strict
d’une veuve est de deux ans,
dont un an de denil rigou-
reux, avec grand voile baissé,
six mois de deuil moins sévére,
mais tout noir, puis le demi-
deuil, si on ne veut pas se
vouer au noir pour toujours.
Le crépe anglais qui semble
étre le caractére du plus grand
deuil, se méle & toutes les
toilettes.

Le deuil strict de pére ou
de mére est d’un an, mais on

mois, dont un an avec crépe,

TOILETTE DE VILLE, EN SOIE RROCHEE GRIS
D& rER. —Corsage boléro ouvert sur chemisette
plissée en moueseline de soie rose. Manches pa-
pillon ; ceinture-corselet en velours noir, col
drap¢ semblable. Jupe nouvelle avee garniture
de petits f-stons de soie posés au-dessua de
Pourlet. Chapcau Mignon en feutre gris, orné
de choux de ruban rose aveo deux oiseaux de
paradis posés au-depsus en aigrettes.
Matériauz : 45 verges soic brochée.

porte ce devil plus généralement dix-huit
et six mois de deuil mélangé de soie. .

Le deuil pour les enfants ext le méme que pour les parents.

Pour un frére, un beau-frére, le délai rigoureux est de dix mois.

On porte trois mois ie deuil d'un oncle ou d'un neveu, dont six semaines
eun laine, mais sans long voile, comme pour les deuils ci-dessus.

La deuil d'un cousin germain est de six semaines, celui d’un cousin
plus éloigné est de trois.

Le trés grand deuil comporte le chile pendant les premiers temps, ce-
pendant I'incommodité notoire de ce vétewent trop chaud I'été, trop froid
'hiver, le fait abandonner de plus en plus aprés les premiers jours.

Le jsis brillant ne se porte pas avec le crépe, et méme le jais mat doit
étre exclu d’on denil sévére. Los gants de sutde sont de rigueur dans la
prewitre période du deuil.

Avec le deuil, que le tewps adoucit, quelques fantaisies sont permises.
Dans le nombre, citens la jaquette en grosse cheviotte, avec col et grand
rovers en crépe anglais. Dans l'intérieur, plastron de crépe anglaia avec
jabot festonné en méme crépe.

Puis le collet qui se fait en créponné de laine doublé de soie noire, avec
col évasé bordé d'une petite ruche de crépe.

Pour deuil il e fait aussi de jolies parures de corsage en crdpe brodé
ou en mousseline de soie garnie d'une dentelle naine noire,

Avec la robe de laine noire méme, ce chiffonnage léger et seyant au
visage, rompt la sévérité de ces longs vétements noirs.

»*
* X
Quelques jolies nouveautés, que nous allons détailler par le menu, vont
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donner A nos lectrices une idée de toutes les coquetteries qui les attendent
cette saison. Le mélange du drap et du velours se préte admirablement &
toutes les combinaisons possibles bien yue simples, les toilettes ainsi com-
priges ont toutes de quoi tenter, tar elles réunissent 'élépance et In
distinction.

Voici un costume de rue tout & fait charmant. 11 est en drap pivoine
ot velours de méme teinte. La jupe do forme nouvelle tombe avec griice
sans aucune garniture. Comme corsage, un boléro en velours avec brode-
rie d’améthysie snr les devants, souvrant sur une chemisette de mousso-
line de soie blanche. Ceinture en velours également brodée, manchos
trés serrées du bas, reprises dans le haut et formant niles.

Une robe en drap muraille et velours écossais trés coquettement fuite
8, sur le devant du corsage, une draperie écossnise maintenue i la taille
par ua migonon corseles de drap, col droit en velours et bretclies entou-
rant les emmanchures, manches avec petit bouflant dans le haut.

Comme on le veit par la description de ces toilettes, c’est le drap qui
prime comme étoffe, mais pas le drap classique que I'on a I'babitude do
porter. Celui qui va posséder toute la fuveur de la mode et fairo les
délices de toutes lesfemmes, est d’un soyeux, d'un léger, d’une souplesse
inconnus jusqu'ici. On le désigne sous le nom de drap mousseline et
jamais nom ne fut mieux justitié. Comme costume il sera d’une commo-
dité extréme.

Naturellement ce joli tissu aura les honneurs des plus magnifiques gar-
nitures et le nombre est grand de toutes celles qu'on préparc pour nous
parer. Sans sompter les perles, loa paillettcs, les beaux gnlons dont on ne
peut énumérer ni les nuances, ni le dessin, ies plus délicates broderivs en
soies de Chine : fice guirlande courant au bord d'un boléro, on frais bou-
quets de marguerites jetés en bordure sur une jupe rose ou beige, et cons-
tituant pour jeune fille une toilette charmante de matinée on de théhtrn,

Les chapeaux de feutre n’ont jusqu's présent aacun caractire particu-
lier, les formes restent les mémes et les flours qui, cot 6té, ont 6té prodi-
guées avec tant de profusion sont remplacées par des rubans. U :aucoup
de nceuds, de coques en satin noir sur les feutres de toutes les coulours on
se mélent ausai des plumes d'ailes. Vu, pour jeune flle, un ravissant
petit chapeaun forme Charles IX & longs poils gris, jarrets de velours noir
et garni d’un pigeon blanc et noir couché sur le coté.

Pour fommes d’un certain dige, une jolie capote est en velours vert avec
couronne de coques de dentelle et aigrette paradis neire et verte, retenuo
par une boucle en strass. '

Pour toilettes d’automne, le velours fantaisic genre Liberty so verra
beaucoup. La jupe toute simple a 12 corsage boléro garni d’une petite
ruche en mousseline de soie noire. La manche plate est Loutonnée jus-
qu’'au bouffant prads de I’épaule. Cotte manche est do dernitre nouveauté.

Pour faire une jolie jaquette en drap cocher, avec grand col formant
revers, coquillé drap et velours, manches & double parement, les devants
sont fermés droits par de beaux boutons carrés en nacre. Au bord du
vétement trois rangs de pigiires.

Viconresse ' AULNAY,

Sulsepareille @ Ayer. Son passé de (uarsnute aus est un constant triompho sur
les maladics du siug.

SIMPLE V(KU
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—Oh ! madame, Jaissez-moi marcher sous votre parapluic jusya'su coin de la
rue. je voudrais épronver ce (u’éprouvent les dumes !

Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Boston, Mass.



14

ACADEMIE DE MUSIQUI

e céliehre acteur anglais, John llare, et ta compagnio dw Garrick
Théatre, de Londres (Angleterre), sont & Montréal et paraitront & " Acs-
démie de Musique toate cette scmaino,

Fin nous donnant cette magnilique compagnie, Messieurs Sparrow et
Jacoba vont av devant des vaxux des amateurs de bon théitre dont John
Hare cst un des favoris, ainsi que le prouve l'accueil qu'il obtient, chaque
fois que le cours de ses tourndes améne & Mountréal. :

Mr John Hare parait dans trois de ses principanx roles et le répertoire
choisi est le suivant : * .\ Pair of Spectacles” les lundi et samedi soirs,
précédé du lever de rideau “ When Ceorge the Fourth was King ™ ; mar-
di et vendredi soirs et matinée du samedi, ** Caste ” ; mercredi et jeudi
soirs, *The llobby Ilorse”.

. L vente des sicges a lieu au théitre de 9 h. du matin 4 6 h. du soir,
et chacun voudra assister & ce beau spectacle.

QUEEN’S THEATRE
B Ua Muson du Mystéere, de Franck Ifarwey, que
nous avons ccette semaine au (}ueens, comnmence i
Londres, chez le Dr Roland Carr.

(Quelques anndes avant, étant détaché comme
médecin major & 'armée des Lndes, il avait épousé
la sceur d’un de ses collégues, wmais, par suite des
intrigues du capitaine Forklner, il abandouna sa
femme, la croyant infidéle ot revint en Angleerre,
cmmenant son enfant et une servante indienne,
Minga,

Voulant. recommencer une nouvelle existence et
croyant morte sa femme, dout il ne recevait plus
ancnne nouvelle, il se remaria.

Pendant ce temps, 'abandonnée, injustement per-
séeutée, rovenait en Anglotorre, faible et épuisée et
parvenuit un soir & la porte de son wari,

(est 4 ce moment que leg incidents se succédent
avee rapidité et que intérét atteint au plus haut
point du drame.

Le dévouement de Minga pour son ancienne mai-
tresse ne g'cst jamais démenti et comme le Doctear
Carr et sa nouvelle femme ne font pas bon ménage,
Minga cssaie d’empoisonner lintruse par un procédé lent, alors qu'elle
est sous les soins du Dr Jacques Desmond, un ami du Dr Carr.

Le médecin s'apergoit de latentative et confie ses soupgons-au Dr Carr,
puis surveille Minga qu'il surprend sur le fait quand elle met du poison
dans le verre destiné A la malude.

A un moment, Minga qui se croit seule, demande pardon & son Dieun
de cc quelle a fait ; mais elle a cru obdir & des voix lui disant: *“Tue,
tue, la vraie fermme doit roprendre sa place au foyer conjugal er Vautre
disparaitre. Minga, doit obdir aux Dieux.”

L malade a entendu Finvocation, elle se rend compie de la situation
amenée par elle, ot boit lc poison. Cette scine émouvante est des plus
dramatiques et action atteint & ce moment, la plus drawatique intensité.

Chacun voudra applaudir cc magnifique drame.

TUEATRE ROYAL
Flynn and Sheridan’s New City Sports Big Show

Depuis son organisation et 4 chaque
saison nouvelle, cette compagnie A visité
Montréal et y a toujours remporté la
plus légitime succés.

Cela est dir tant & son excellente or-
ganigation, au mérite artistique de cha-
cun des acteurs, 4 la heauté de la repré-
gentation, qu’a la supériorité et 4 l'ex-
cellent ensemble de la musique,

Un autre facteur du suceés de cette
troupe, c'cst quo tout co qui est annoncé
est toujours réalisé ot au-dela.

L’attrait spécial de celte saicon, c'est
le choix des jolies chansons, Poriginalité
et le comique irrdsistible des situations.

La principale attraction ¢’sst la char-
mante Mile Crigsie Sheridan qui, avec
les artistes qui Ventourent, constitue le
spectacle le plus parfait que sc puisse

MuLLE MEZA.
imaginer, réunssant des wusiciens, chanteurs, comédicns et artistes de
variétés, tous de premicr ordre.

MM. Flynn et Sheridan nous présentent un étonnant phénoméne acro-

Si vous toussez premez e - . -
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batique ; Mlle Meza, la contortioniste hors ligne ; Dave Foster et Fauny
Lewis, les comédiens de genre ; Howard et Earl, chantours de caractére ;
Snyder et Backley, artistes musiciens; Mlle 1>slmore, danssuge grotesque
et excentrique ; le Ballet des Nations, par 15 jolies danseuses; Joe J.
Mackie, le tramp ; Johnson et Doan, les aristocratiues américo-africains.
Riches costumes, dézors étonnants. La salle sera toujours pleine cette
seraine, avec d’aussi interessantes attractions. u_
ParLapio.

L’ESPRIT D’AUTREFOIS

Lo marquis de Chawpcenez, ollicier aux gardes, caracolait 3 la cam-
pagve sur un cheval. ‘

Un curé des environs, trottant modestement sur un fne, vint & passer.

—Comment va Vine, monsieur 'abbé? lui cria ironiquement Champ-
cenez.

—A cheval, monsieur, & cheval, répondit I'abbé en souriant.

LA DIFFERENCE

“Sarah, Lelle d’indolence,
“Sa balance,” dit Musset.
I1élas ! quelle différence
Katre elle et... notre budget !

EvARISTE CARRANCE.

A I’AUDIENCE

Une femme est accusée, devant le juge de paix, d’avoir volé des cerises,
—Votre état, demande le juge )
—Veuve.

—Ce n’est pas un étab, celal.. Girde champétre, ditesnous quelle
qualité elle prenait quand vous l'avez arrétée |

—La meilleure qualité, Monsieur le juge, tout ce qu’il y avait de meil-
leur sur le cerisier. ‘

DEVOUEMENT

Madame: Grosbidon. —Docteur, ayez 'obligeance de venir de suite A la maison !

Le docteur.—J’y vais aller directement, madame, mais qui doac est mulade chez
vous ?

Madame G-osbidon.—Moi, docteur.

Le doctrnr. =1, ...

Madame Groshidon.—Comme il n’y avait personne A la maison pour vous venir
chercher, j'y suis venue moi-méme.

SOULAGEMENT PAS APPRECIE
Mme Lenglumd.—Eb depuis combien de temps Ctes-vous sous les soins du Docteur
Liconnais?
M. Podagre.—Un au et demi, Madame.
Mme Lenglumd.—Et vous a-t-il soulagé ?
M. Podayre.—Oh, oui! de tout 'argent que javais,

UN COMMENCEMENT

Arthur.—Je suis en train de me procurer un magaifique bicycle avec tous ses
accessoires.

Félin.—~Vrai? .
Arthur.—OQui ; j'ai d¢jA acheté, hier, la canistre A 'huile.

{l n’y a qu'une joie: ce qui arrivera. — SAarRAW BERNIARDT.

DEVINETTE

—Ah'! oit st donc tombé le jockey qui était sur le cheval pie?

- BAUME RHUMAL
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LB MOT DH L'ENIGME

IV — GREVISTES ALLEMANDS — (Suile)

—Oh ! Madame, répliqua la servante, sans paraitre intimidée,
vous ne pouvez point me reprocher de ne pas étre dévoude, zélée
et obéissante. Mais, depuis quelque temps, on se sert beaucoup
trop de Gotlieb, on lui fait faire un tas de choses qui peuvent nous
attirer tout plein de désagréments. On le mettrait en prison en
France, il en sortirait plus difficilement encore que de Spandeau.
Or, je ne veux pas qu’il lui arrive malheur & Gotlieb. C'est mon
bien, c’est mon homme, je 'sime. Je ne veux pas qu'on y touche.

Cette déclaration de principes et d'amour amena un épanouisse-
ment sur la face de Gotlieb, le four s'ouvrit de nouveuu, laissant
voir lus dents jaunes,

—Alors, dit la baronne d'ure voix sifflante, tu crois qu'on a con-
senti & ne pas le fusiller et quon lui a ouvert les casemates de in
forteresse pour lui faire des rentes ?

Ce raisonnement ne mordait point sur l'obstination de Gertrude,
L’ancienne fleuriste se bornait & sccouer lu téte, en répétant :

—Je ne veux pas qu'on touche & Gotliech. Je ne veux pas qu'il
lui arrive malheur.

Ce fut ’Allemand qui finit par la calmer. Elle parut se résigner,
mais son dernier mot fut une menace :

—Téchez qu'il ne lui arrive rien, fit-elle d’'une voix sourde,
autrement vous pouvez étre bien certaine ue jesaurais olt vous
retrouver.

La baronne ne pub accepter cette derniere insolence.

Elle étendit la mnain en désignant la porte, et ordonna ;

—Gertrude, sortez! s'il arrive jamais malheur & votre Gotlieb,
c'est vous-méme qui I'aurez voulu |

Quelques instants plus tard, Théodore Mindeau et son complice
quittaient I'hétel de la rue de Prony.

Ou allaient ils ? nous 'avons déjh dit, ils se rendaient sur le théa-
tre d’'une gréve.

Théodore Mindeau cessait, uns fois arrivé 13, de jouer le réle de
correspondant de la Morgen Post de Vienne: il redevenait Walter
Handel, Panarchiste, le destructeur, le défenseur des prolétaires,
Oh'! dans les centres mineurs, en decd et méme au-deld de la fron-
tiere, Walter Handel jouissait d'une véritable notoriété.

On était siir de le retrouver dans toutes les gréves, excitant les
ouvriers 3 l'incendie, au pillage, et lorsqu’il rentraitd Paris, lais-
sant derriére lui des monceaux de ruines, le Conseil lui administrait
des félicitations et il touchait une gratification chez le baron Anger-
lack auquel, avant son départ en compagaie de Gotlieb, il avait
rendu une petite visite 3 seule fin de recevoir ses frais de route.

Somain, I'entrepét minier, était en pleine ébullition. Les char-
rieurs réclamaient une auvgmentation de salaire, qu'il était impos-
sibie pour Vinstant de leur accorder, les Compagnies ayant subi de
grandes pertes durant la campagne précédente.

Des gréves sérieuses avaient eu lieu, des marchés passés avec les
chemins de fer et les grandes usines n’ayant point suivi leurs cours
avaient été déchirés, et c¢'était I'Allemagne,— cornme toujours d’ail-
leurs,— qui profitait de nos malheurs, de nos querelles, de nos
désastres.

Depuis de longs mois tout le bassin houiller avait été travaillé
en sous main, des ouvriers embauchés & droite et & gauche, tous se
disant Alsaciens et Lorrains, avaient porté la purole maudite ; com-
me toujours, ils avaient raconté & l'ouvrier qu’il était indignement
exploité, que le riche s'engraissait de ses sueurs, toutes les vieilles
rocamboles qui ont trainé partout, et qui dé)d, malgré leur sottise,
leur inanité, ont fait couler tent de larmes et de sang.

Le terrain minier d’Aniches cst partagé en nombreuses exploita-
tions.

L’une des plus importantes cst celle de la Mantoye, & la téte de
laquelle se trouve un homnme aussi honnéte qu'intelligent, brave
pere de famille adoré de tous les ouvriers honnétes de la contrée.
Il se nomme M. Rouvray.

Marié & une femme charmante, pere de deux adorables enfants,
un garcon de douze ans et une petite fille de huit, I'existence de M.
Rouvray eut été des plus heureuse entre celles des hommes voués
au travail, sans linquiétude incessante que lui causait depuis plu-
sieurs années 'exploitation de la mine de Mantoye.

L'industriel, tout en régissant e graves intérdts, avait engagd
toute sn fortune dans cette exploitation minicre.

Et depuis bien longtcwps, il sentait le terrain trembler sous ses
pas. Le personnal de la mine se corrompait lentement mais sive-
ment. Certains ouvriers avaient quitté la Mantoye pour aller se
placer ailleurs, ear on les appelult, on les tentait, en leur offrant des
avantages inespéres. Le but de cet embauchage ¢était de placer )i
des hommes appelés & I''avre de destruction.

M. Rouvray sentait sa mine visée, enscrrde dans un roseau inex-
tricable. Les ouvriers ne 'aimaient plus, nele respectnient plus
comme par le passé, il devinaib Uanimosité, ln haine croissant sans
cesse autour de lui et contre lui. On n'osait pus lui désobéir encore,
mais il voyait instant tout proche o les ouvriers, pour lesquels
il avait fait les plus grands sacritices, se révoiteraient contre lui.

Le lendemain de Parvivée de Walter et de Gotlich Thurner a
Somain et & Aniches, car ils avaient tranchi l'entrepét général
aprés une courte station, M. Rouvray était dans son buvean,

A voir son teint légerement coloré, ses yeux cluirs, ses dpaules
larges, sa barbe courte qu'accompagnaient des cheveux coupés en
brosse, en devinait une nature énergique.

M. Rouvray pouvait avoir quarante ans.

Sa femme, une douce créature blonde. aux yeux bleus, wu teint
mat, ne quittait pas son mari du regard.

Malgré tous les efforts que faisait celui-ci pour paraitre en belle
humeur et sans inquiétude, la jeune femme devinait bien gae son
mari lui cachait des préoccupations cuisantes.

M. Rouvray lisait les rapports quotldiens de ses contremaitres
et tous étaient identiques, ils signalaient dans le personnel de cha-
que puits une effervescence des plus inquidtantes,

—Il n’y a rien de nouveau, raon ami ? demanda d’'une voix un peu
tremblante Mmne Rouvray. Les choses marchent-clles i ton gré ?

—Cn ne va pas toujours comme sur des roulettes, fit-il en évitang
de répondre directement, mais il n’y n pas lieu de s'inquidter; ce
sont des tiraillements sans conséquence ; que veux-tu, nous traver-
sons une crise dure. Mais nous en sortirons, avee l'nide de Dicu.

Mme Rouvray allait certainement insister, lorsque la porte du
bureau s'ouvrit doucement, ¢t un homme de haute taille, au visage
méile, le dos voiits, e dos rentré dang les épanles, sc montra sur le
seuil.

Mais, & la vue de Mme Rouvray, il opéra un mouvement de reenl.

—Qu’est-ce qu'il y a, Trégan, demanda le directeur de 'usine ?

—Rien! rien! pardon! vous étes en conversation avee votre
dame. Je reviendrai, il n'y a rien qui presse.

M. Rouvray avait parfeitement remarqué Ualtération des traits
de son contre-maitre. Mais de son edté, su femme se rendait compte
du mutisme du contre-maitre, dit & sa présence dans le bureau du
directeur.

La téte grisonnante et embroussaili¢e du pire Trégan avait dis-
paru. Mme Rouvray serva son ouvrage ct se retira tristement, suns
que son mari pronongit une parole pour la retenir. Deux lnrmes
s'échappaient de ses yeux et coulaient lentemnent sur ses joues. Il
fallait que la situation fut bien grave, pour que son mari, pour la
premiére fois de sa vie, manquit ainsi de contiance avee clle.

Le pére Trégan épiait certainement son départ, ear il revint
aussitot dans le burean de son chef.

Ce dernier n’adressa point cette fois de question i son contre-
maitre. Il se contenta de lui dive:

—(Ca ne ne marche pas ? N’est-ce pas, Trégan?

Le contremaitre secoua nerveusement sa téte chenue.

—M’est avis, au contraire, Monsieur le direeteur, que ¢a murche,
et terriblement, au contraire ; nos hommes sont completement
atfolés, ils ne veulent entendre ni rien ni personne.

--Enfin, que veulent-ils ?

—Des folies! des bétises! s'éerin avee furcur le contremanitre,
Ils savent aussi bien que moi que vos actionnaires ct vous, vous
n’étes pas & la noce, que vous marquez le pas depuis dix-huit mois.
L’histoire des boisages n’est qu’un prétexte. Ils veulent dix centimes
de plus de I'heure, et travailler deux heures de moins.

—Mais ils savent bien que ce serait non sculement ina ruine, mais
celle des actionnaires, celle de 1a mine, exclama M. Rouvray.

—Et c’est bien 1A-dessus qu'ils comptent. On leur persuade, il y
a des farceurs qui leur répétent ¢u, que Iv mine deviendra leur
propri¢té, qu'ils seront tous patrons! Des folics, je vous dis, Mon-
sieur, des bétises!

—Et qui les excite ainsi ?

—Il y o de l'un ct 'nutre. C'est des anciens, ¢'est des nouveaux.
Ah! si vous aviez ¢té hier ches Babylas, le marchand de bitre,
de vins, d’eau-de-vie. Ali!bon Dieu de Dieu,on vous a bien arrangd!

Un vague sourire vint crrer sur les levres du directeur de la
mine, prouvant que la chose lui était parfaitcment indifférente.
Il faisnit son devoir, le reste lui importait peu.

—IIs ont dit qu’ils me tuernicent, n'est-ce pas Trégan? Eh bien, ils
commettront un erime. J'ai toajours pris le parti des ouvriers, je
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les ai toujoury uéfendus, soutenus. Advienne giie pourra. Quand
ils auront pris ma peau, elle ne leur serviva pas a grand’chose, et
ils oublient, les malheureux! que je laisse derricre noi ma femme
ct mes enfants. En somume, la situation est dangereuse.

Le pere Trégan fit un signe de téte aflicmatif,

—Je crois que lu gréve éelatera demain matin. Il doit y avoir
une conférence ce soir chez Babylas. Les individus de Paris viennent
parler. Babylas préte sa salle. Parbleu! il n'y perd point, on hoit
tout le temps! Ah! tenez, patron, voulez-vous que je vous dise, vous
nvez tonjours cu tort de mettre ce gredin-la i la porte. Il est
acharné apres vous! L5t il finira par vous jouer un vilain tour.
Seculement, je ne dis pas de mots, je ne fais pas de phrases, mais
avant que J'on touche & un cheveu de votre téte, il y aura du sang
versé, ¢'ect sQr,

~—DBien! bien! Trégan! Je sais bien que je puis compter sur
vous et augsi sur d'autres.

Le contremaitre se gratta oreille.

—Si j'osais ? dit il timidement.

—Si vous osiez quoi, Trégan ?

—Donner, non pus un conseil, je ne me permettrais point, mais
un avis & mon directeur.

—Que voulez-vous dire, mon vicux compagnon ?

Le pére Trégan prit son courage A deux mains.

—Lh bien! a votre place, Monsicur le directeur, je partirais, je
les laisserais se débrouiller, je prendrais le premier train avec ma
femne et mes petits ! 15t je les laisserais se débrouniller tout seuls!
Et ils scraient joliment attrapds, je vous prie de le eroive.

M. Rouvray sccoun énergiquement la téte.

—Jamais! s’écria-t-il, abandonner mon poste, cc serait une liche-
té. Oh! si‘je pouvais, si juvais le temps de metbtre ma femme et
mes enfants & P'abri, oui, je le ferais. Mais jamais Germaine ne
voudra partir, me laisser derriere clle,

—C'est que Mme Rouvray, fit Trégan, est une vraie femme dn
bon Dicu, tout de méme. Mettez pour lors que je n'ai rien dit,
Monsieur le dirccteur. Si la bombe éelate, ce que je erains, s'il y a
du monde contre vous, il 3 en aura poar vous, il faut espdrer, et
chacun fera de son micux.

—Ainsi, reprit le directeur en s’animant, ils vefuscront le travail,
ct ensuite. .. Vous avez entendu leurs projets ?

Le contremaitre haussa les dpaules.

—Votre caisse, on prétend qu'il y a de Pargent dedans, que cet
argent appartient aux ouvriers. En outre, de méme qu’a Somain, il
y n ici un stock considérable de charbon que. ..

—Que j¢ ne puis parvenir & éesuler, mais qui devrait témoigner
de ma boone volonté & I'égard des ouvriers, puisque, malgré un
approvisionnement énorme, je continue & les faire travailler.

—Est-ce qu’ils comprennent ¢a! On leur raconte que quand les
stocks seront débraits il faudra travailler d’avantage et qu’alors
on sera obligé d'necepter les conditions des ouvriers. Leur faire
comprendre lu vérité, est-ce possible !

—Ah! je le sais, s’éerin aveec douleur M. Rouvray, on les affole.
1ls sonp condamnés & un dur travail, ¢t on vient leur promettre le
bien-étre et la richesse ! Comment les malheureux ne se luisseraient-
ils pas tenter ? Enfin, résumons nous, Trégan! je reste ici. Cela ne
w'empdchera point (e prendre mes préeautions, je vais de nouveau
télégraphier & PDouai pour avoir des troupes! le préfet cst
prévenu.

—Dieu veuille qu’il ne soit pas trop tard, murmuara Trégan cn se
retirant.

Le vieux contremaitre avait raison, la situation était des plus
tendues, des plus eritiques.

Depuiy de longs mois, nous 'avons dit, la mine était travaillée,
et A cette heure, on pouvait réeolter ce travail. La grive allait éela-
ter! ol s'arréterait-elle ? quisait si Fon n’arriverait pas A la destrue-
tion complite de Mantoye!

Dans la salle enfumée de Babylas, ancien ouvrier mincur, il y
wvait foule.

Babylas, un broc «(’étain & la main, courait de table en t{able,
remplissunt les chopes vides de cette biere aigre qui finit par taper
sur le cervean. Lliviesse est lente & venir, mais elle vient 3 la
longue, mauvaise, féroce.

D'ailleurs, pour la presser, pour I'activer, Babylas n’y regardait
pas en ces jours-1d, grassement payé quil était & 'wvance: Babylas
troquait son broc d'étain pour un litre d’can-de-vie blanche, du
terrible geniévre qui activait promptement laction de la bidre.

Dans le fond, monwé sur une estrade composée de (uatre tables
réunies, Walter liandel parlait.

Le génic de la destraction, de la perfidie, de la férocité, brillait
dans ges yeux, contractant son visage.

Oh! & cet instant, personne n'aurait pu reconnaitre en lui le
placide, le douceitre Théodore Mindeau, correspondant de la Mor-
gen Lost, de Vienne,

Des mots de haine, de vengeance, des mots faits de bave et de
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fiel so succéduient sur seés ldvres, troublont et enlevant les mals
heureux qui 'écoutaient.

11 parlait de lo mort! de I'égorgement des riches, de ces riches,
les auteurs de toutes les miseres! de ces riches qui vivaient de la
faim des autres, des petits, et buvaient leurs larmes! Il parlait
aussi de o liberté, de la fraternité.

Cette prosopopde pouvaibt se résumer par ces trois vers, vieux
déjd, éternels:

Liberté de mourir de faim,
Epalité daus la misére !
Et fraternité de Cuya !

Au pied de la tribune, Gotlieb buvait, snivant de I'eeil son
maitre, prét & bondir, comme un dogue enragé, & un signe de sa
main.

Aprés Walter Handel, qui fut trois fois longuement acclarms, ce
fut Bibylas lui-méme qui prit la parole, les manches retroussées
jusquau coude, le tablier bleu sale & la ceinture: il désigna la
victime que l'on devait immoler.

Un seul ennemi des ouvriers! Un seul ennemi de la mine, le
maitre, le seignear de Mantoye, M. Rouvray !

Il falluit tuer Rouvray! On devait tuer Rouvray! Son sang
apaiserait toub: C'était le sacrifice expiatoire.

Encore une tournée de genievre, avant de partir, pour donner
du caeur au ventre des timides. :

Et cette foule, abrutie, aveuglée, suivait Walter Hundel et
Babylas, et venait se ruer sur la maison de M. Rouvray.

La grille était fermée.

Ce fut Gotlieb qui, une barre de fer dans les mains, la fit sauter
en quelques secondes. La porte oscilla sur ses gonds et brusque-
ment s'ovvrit.

Oui! mais derriére, Trégan se trouvait, le bras tendu, au bout
de ce bras un revolver. , '

Et touché deux fois, au front et & lu poitrine, 'énorme brute
tituba, battit I'air de ses mains, et alla rouler inanimée sur le sol.

La foule furieuse ne s'arréta point, elle lui passait sur le corps.

V —UNE AGONIE INFERNALE

Rien ne pouvait arréter maintenant cette foule enragée.

L'ivresse montait & son paroxysme de rage.

Le coup de pistolet était un prétexte. Que lui importait la mort
de Gotlieb ? il n’en manquait pas dans ses rangs d'autres Gotlieb
pour Pexciter encore, pour la diriger dans l'ceuvre de destruction!

M. Rouvray &tait dans son bureau.

Debout devant la cheminde, les bras croisés sur la poitrine, il
attendait.

Quoi ?2... La mort!

1l en avait la certitude intérieure. -

Quelques instant auparavant une scéne déchirante avait eu lieu.

"Trégan, s’échappant de chez Babylus, était accouru. Il savait Lien
ce qui allaib se passer. K

1l venait prévenir son directeur.

Plus de doute, il fallait aviser au plus vite; les bureaux de
I'administration allaient étre envahis,

Bt Mme Rouvray, ses enfunts! ne fallait-il pas les mettre en
siireté !

Est-ce que la foule, quand elie est ivre, lorsqu’elle est conduite
au mal par des monstres, respecte quelque chose eocore ¢ Est-ce
que ce qu'il y a de plus sacré sur la terre, I'enfance, est elle-méme
capable de larréter! -

Mme Rouvray ne voulait point quitter la maison. .. elle enten-
dait, au moment du grand péril, se trouver aux cdtés de son mari.

E¢ il avait fallat qu’il usit de son autorité, lui, 'hcinme, qu'il
imposit sa volonté pour que la mere, emmenant ses petits, consentit
a suivre Trégan, le contremaitre, qui les conduisait & 'abri dans
unc maison voisine, chez les Mervilie, des voisins riches, qui
n’avaient rien A craindre de la foule.

M. Rouvray avait embrassé sa femme avec le sourire sur les
levres, alors que la mort était déja dans son cceur.

—Ce n’est rien, mon amie, lai avait-il dit, un mauvais moment i
passer, ils sont trés excités, j'en conviens, mais ils m’aiment au fond.
Je vais leur parler et ils rentreront dans le devoir. Dans quelques
instants, je te rejoindrai.

Lt il avait embrassé ses enfants,

Mais Pierre s’était cramponné & lui.

—J¢ veux rester !... Je veux rester !...
glots!. ..

L’enfunce a de ces secondes vues. ..

kt pendant quelques secondes on n’avaif entendu que les eris des
deux pauvres petits.

Entin ils avaient obéi.

‘I'régan les avaient emmenés tous les trois,

Et M. Rouvray avait poussé alors un profond soupix; de soulage-
ment,. -

cria-t-il avec des san-
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Lui tout seul, il pouvait regarder la mort en face, la braver. ..
Mais ses enfants. .. Sous ses yeux !... Sa femme!

E$ il bénissait Dieu d’avoir & soufirir seul.

Trégan se hitait. .. il voulait revenir & son poste.

—Dépéchons-nous, Madame, disnit-il & la jeune femme, qui tré-
buchait, aveuglée par les larmes, —il faut que je m’en rctourne
aupres de Monsieur.

Et il était revenu.

Debout, droit, derritre la grille.

Et quand celle-ci avait craqué, livrant passage & ce tlot humain,
il avait visé Gotlieb: Oh'! celui-ld n’était pas un des siens. .. ¢'Stait
un meneur !, .. un agent de ceux qui voulaient scmer partout la
mort et la ruine.

Et Gotlieb était tombé.

Trégan était bousculé, renversé & quelques pas du Teuton.

A lui aussi la foule passait sur le corps. C'était an directeur
qu’on en voulait.

La foule, brisant la porte, avait fait irruption dans le burcau.

A l'aspect de cet homme calme, debout, et qui bravait tont péril
et toute crainte, il y avait eu unc hévitation, un silence. Mais des
cris s'étaient fait de nouveau entendre, des hurlements; ils avaient
couvert la voix de M. Rouvray.
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Il se racerochait & une fenture... sa main rouge sc plaquait
sur le blane d’un lambris,

Puis, une brute sauvage, au moment ou il se soulevait encore
dans un cffort supréme, Fabattait d'un coup de barve de fer.

Son corps était enlevé et préeipité par une fenctre.

Alors T'eeuvre de destruction s’nchevait, wuvre de destruction
stupide et téroce... On brisait tout, on démolissait tout et on met-
tait le feu...

Et la bande de foreends dansait une danse macabre, une sara-
bande infernale nutour de cet immense bicher.

Une décharge interrompit la Lande.. .

Quelques hurlements, trois hommes, une femme, tomborent, qui
A la renverse, qui le nez dans les tlammes et tout s'éparpilla comme
unc horde de chacals et de hyenes cilarés.. .

C'était la troupe qui arrivait... les dragons accournient en hite,
mais trop tard L. .

Et quelques heaves apres, il ne restait plus, devant ce moncean
de raines, qu'une femme, une veuve presque folle, et deux orpheling
ddsespérés.

Mais Walter Handel pouvait se réjonir et se complaire dans son
wcuvre ! L'aflaire avait été rondement mende.

Avant six

Et alors, la scéne de mort avait commmencé.

Mille avis divers se eroisaient.

Les uus voulaient le briiler vif, d'autres le précipiter dans l'un

des puaits.

Deux ouvriers, ivres, 'avaient pris par le bras et le faisaient

marcher.

O Je conduisait-on ? Dans so maison méme. La maison bien sim-
ple cependant et dont on lui reprochait le confortable.

On voulait le faire assister & la sceéne de dévastation... les meu-
bles, les porcelaines, les pendules, tout était précipité dans la

cour,

Alors, ln rage l'avait pris, il avait voula s'élancer sur ces
o H

vandales.

1l tombait une premidre fois, sanglant.’

Oh ! les appareils de la wine étaient en wmiettes.. .

mois il était impossible de reprendre tout travail.

A Somain, tout comme 2 Aniches, les stoeks de charbons ineen-
diés, éparpillés, étaient complitement détruits.. .

Il v avait place libre ! I'étranger pouvait faire des aftaires.

Et Théodore Mindean, le correspondant de la Morgen Post de
Vienne, qui, tout le temps de la bataille, s'était tenu & Pubri, rece-
vrait certainement une grosse gratitication & sa rentrée i Paris.

Franchement, il y avait tous les droibs.

La nuit venait.. .

Dans la cour, vaguement delairée par les retlets d’un tas de braise,
dernier reste de Pincendie, Pun des corps allongés 13 et que l'on
n’avait pu enlever encore, fit un mouvement.

(4 suivre.)

Dr. II. F. Merrill.

Les Résultats Etonnent

LES HOMMES DE SCIENCE.

La Salsepareille

d’AYER

MEDECINE
Qui n’a pas d’Egale.

Témoignage d'un Médecin bicn connu,

“ La Salseparville d’Ayer est sans égale
comme dépuratif du sang. ot 'on ne saurait
trop la louer. J’en ai 4 udié les effets dans
les cas chronimues ob aucun autre traite-
ment n’avait réussi ot jhii é1é étonmé de ses
résultats. Nulle autre médecine pour le
sang que j'aic Jamais essayée, et je les ai
toutes essayées, ”’a nne action aussi com-
plite et n’effectue de cures aussi perma-
nentes que Ia Salseparcille d’Ayer.”— Dr.
H. F. MERRILIL, Augusta, Me.

La Salsepareille d’Ayer

Soule Admise a I'Exposition Colombiennc.

Les Pilules d’Ayer pour les Intestins,

Une Recette par Semaine

Une dame de mes amies, toujours
fraichement gantée, vient de me don-
ner le secret de la fraicheur de ses
gants, qu’elle r.ettoie elle-méme.

11 faut, dit-elle, mettre fondre deux
onces de carbonate de soude dans le
quart d’vne chopine de lait; je gante
chaque gint A son tour, et, avec la
main libre, je frotte le gant avec un
tampon de flinelle trempé dans ce
liquide. S-ulement, il faut avoir le
soin de ne pas opérer sur des gants
tras sales. B. be 8.

Fin de conversation :

—Oui, nous édons en froid ; il est
mort en jauvier dernier ; depuis, nous
ne nous somumes plus revos.

TRIO DI PROVERBES

Ii n’y a pas de bonne féte sans len-
demain.
X

Prenez le temps comme il vient et
les hommes comme iis sont.

X

Tels sont avjourd'’hni qui demain
ne veriont pas.
Saxcio Panga.

La Sociéris ARTISTIQUE CANADIENNE

Eucore une semaire oi les scriptums se-
rout bicn enlevés ; le public se persuaiant
de plus en plus de ce (ui, du reste, est l'ex-
acte vérité, c’est qu'il est moralement en-
gagé A continner son hienveill snt putronnge
envers une société qu’il a aidé & créer et qui,
depuis sa fondation, n’a fait que développer,
de 1a maniére la plus intelligeate, le pro-
gramme qu’elle a’était fixé.

En hiver, — car Uhiver u'approche i
grands pas, — les cours battront leur plein 5
un grand nombre d’éléves, appattenant A
toutes les classes de la société, en profite-
ront, 4 la grande satisfaction de tous ceux
qui a'intéressent & leur succis.

De la pereévérance, Mesdomes et Mes-
sieurs ; ne manquez pas d’apporter, i Parnvre
entreprise, votre encouragenient habituel.

La Soctgrit NATIONALE DE SCULPTURE

Pas de repos dans Ja voie de difTusion ar-
tisticue qui est le but que s'e-t proposé,
lors de sa ceéation, la Socicté Nationale de
Sculpture. Cette semaine cacore, el'c nous
sollicite, comme clle nous a sollicité hier,
comme elle nous sollicitera demain, W'ap-
porter 4 son ceuvre le concoura de nos of-
frandes. Ne les ménageons pay, puisquielles
doivent servic A propager, parmi potre po-
pulation, les chefe-d'wuvee de l'art, tant
ancien que moderne.

Une modeste, trés modeste contribution,
tout en rendant service & Linstruction ac-
tistique des mosses, nous offre, en outre,
Pattraiv de la chance A tenter. Qui sait, si
elle ne nous a pas été, jusqu’i présent, aussi
fuvorable (ue nous Paurions dé iré, st elle
nc nous réserve pas, demain, unc émou.
vante surprise ?

Interview d’un gardien d= la paix :

—Fh bien, &tes-vous content e
votre titon? Le trouvez-vous cow
node?

—Mais out il rendra certainement
des services.. surtout aux sgeuts
mariés, duns leur menage!

Bains Turcs.

1 vous dexirez jouir d'une rare volupte : si
S vous désivez elre nel comme jiumais vons
ne lavez éLé 5 si vous voulez que votre
épiderme soit actif et.en bon ¢l Ae fonction:
nement; si vous voulez vons débarrasser de
voire thume, rhumitisme, ete, § st vousdesirez
céehapper i Vopprossion cutsée pivr Te manvais
temps 5 siovous désires satisfaire T curiosite
bicn naturelle i chacun de se¢ débtirrasser de
tout ce qui peul sTttacher & son cerps

Allez prendre un

BAIN TURC

Rue Ste-Monique, 140.

Prostcatlon Nerveuse, Insomnie,
Faiblesse,

WesT Brovanros, Que,, Oct. 1, 1890.
Le Tonlque Nerveux du Dr. Koenig quo J'nvafe
commundd ctait pour une jeuno femme do ma
famille,— Lo prostration nervense, Pinsomnio, la
faiblesse, ete., ete., dont olle souffrait, In rendaient
foutilo & ellesudme ot aux antres. 11 y & grand
changement mjonrd’hui,  Cette Jbuno personno est
beauconp micux, plns forte et moina nervense,  Ello
o continuer & prewclre votre remdde; jo le crois trée

efficuco, L. SARVIE, I'réire Catholiquo,

A Fini Ses Etudes,

Bripugront, Conn,, Aolt, 1893,

J'al eu une premidro attaque A'Epilepsio i1 y a A
pea pros trois ans: plusicues médecing m’out soignd
#ang siceds, mais nyont conseillé d'abamdonner mes
étuden theologiques, Lo Tonlque Nerveux du I'ére
Koenig ne m'a pug frilli; aprds en avoir fait usuge
Jai complétd mes 6tudes, et jo suis maintenant
aasistant. Je connnis ausal un membre do ma cone
grégation qui s 6té gudri par son emploi.

TIL WIEBEL, Pasteur, 357 Ceatral Av,

GRATIS

porte quello nddresse, Les malades Pauvres ro-
cevront cetto medecine gentis, -

Caoreméde a ¢td préparé par lo Rév, Pére Koenig,
dce Fort Wayne, Ind., depnis 1876 ct est waintevsut
prépard sous sa dircction par )a

KOENIG MED, CO., Chicago, TIL,
Chez tous Pharmnaclenn, n $1 Ia boutellle
ou G pour $3.0Q.

Un Lisro Precleux sur Jes
Malndics Necveuson ct uno
Bouteillo échauntillon, & wu'ime

AQENTS
E.McGALE 2123 rue Notre-Dame, Montréal.
LAROCHE & CIE, - - Québec.

LA CONSOMPTION GUERIE.

Ua vienx medoein reticd, ayant ceen dn
missionnaire des Indes Orientaldes In formmle
d'un remede simple et végétal pour laguérison
vapide ot pormanente de b Consomption, ia
Bronchite, le Catarrhe, I'Asthine et toutes les
AMleetions des Poumons el de I Gorge, ot qui
wnerit rrdicdement i Débilite Nerveuse el
toutes les Maladies Nerveuses etapres avoir
eprouse ses remarquables oftel vatifs duns
Aes millices de cas, trouve que ¢ son devoir
de le faire connastre anx walades,  1’oussé par
te deésir do sonlagzer les souffrances de 'huma.
nitd, j'enverrai gratiz iveenx qui lo désirent,

recliern Allemand, 1 is on Anglnis,
avecinstrucetions pour ko préparerel lemployer.
Fnvayer pare la poste un timbre el votre ndres.
se. Mentonnoer ¢e journal,
W, A, Novis, s Powers' Bloek,
itochester, N, V.,
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QUEEN'S THEATRE

Sparrow et Jacobs.... ...l Gérants

Prix Populaires!
 MATIVEES

Dy

Toute cette Semaine

T Gramd sucecs de

Bon Mal’[}hﬂ' Frank Harvey's

MARDI, A HOUSE
o, | OF MYSTERY!
Prix:

Yl plus srand suceds
dranw |u<|u|~ du jour,
LN Herald,

15c

- BT

25

HAUT,

Venant.:
In 014 Eentucky.

Bureau de vente des Billets au Théitre,
toujours ouvert.

THEATRE ROYAL

Prop. Geérants

PAS PLUS

Sparrow & Jacobs

PRIX
Matinée :

G

AN

G

Pas plus
haut,

Semaine commengant le lundi,
16 NOVEMERE

Apres-midi et soir

FLYNN & SHERIDAN

Now Ciy Spoeta o,

Bureau des billets an TLéitre ou
vert de 9 heqwres du matin 10
heures dv. soir,

Soir,
Siéges |- -—
Réscrvés:
100 La semaine prochuine @
extra. The London Gaiety Girls,
SUR LE PORT

Kewnzee —Tu vois, mat'lot, c’brass’-
carré 13, eh bien, mon vieux c'est un
ancien gabier...

Yvonnic. — Hacore un qui a mal
tourné !

The Promotive of Arts Association

(LIMITED.)

Incorporéde par Lettres Patentes du ( iouverne.
ment Féderal le 7 Octobre 1896,

1687 RUE NOTRE-DAME. - - - - MONTREAL

Liste des prix a chaque tirage ordinaire :

Un Prix Capital de ln valeur de .« $1000 00
Un Prix de fa valenr de. . ... o 400 00
Un Peix de ln valeur de 130 0
Deux Prix de la vadeur de 100 4

160 O
S0 00
10 o)

Cing Prix deda valear de
Hnit. Prix de Ja valeur de 310 chaenn. .
Frento Prix de Ja valeur de $3 chacun,
Cont cinguante Prix de la vadeur de 2

chacun ..., 300 0n
Cing cents Prix de la valear de $1
claeun ..o, 00 00

PRIX APPROXIMATlFS :

100 prix étant 50 numdéros avant et
numeéros apres celni du Prix Capi-
tal, de In valenr de $1 chacnn... . $100 0

100 prix étant 50 numéros avant cl W
numéros apres echui dua prix de
3, de la valenr de 21 chacun.

999 puméros terminant pac les (l(,ll\
maemes derniers chittres que le nu-
méro du Prix Capital, de la valeur
de 8t chacan ... .,

994 pumeros terminant |-u ew deny
mémes dernicrs chifires que le nu-
méro du prix de 3100, de In valeur
de $1 chacun

Tirage tonus les vendredi, & midi,
FPaxdx dua Billet, - - 10c

On demanda desagents,
Valeurs rachetées sany ¢scompte,

[ILINLY

KM 00

LU

ECHECS

PROBLEME No 85
Par Ch, KoNDELIK, (Prague.)
NOIRS

da
B

__..‘//7..,/_/_.._ —

RSN

=

U, W//.

'y

W e 8
B BN

/@// / /
%47§/

2 ial

’/

BLANCS

Les blancs joueni el fon!, mat en trois coups.

SOLUTION DU PROBLEME No 83

BLANCS NoIRrs
1-1T1D 1~DprendlaD
49-.CHiR 2 — Rprend le
3—-P4D 3 — Echec et mat

Ont trouvé la solution du Probléme No 82.

MM. G. ¥, Wilkins, T. Brunet, Nondum, Flic
(Montréal); V. Asselin (W onccstcr, Mass),
A. Labouret (\ouvelh, Orléans),

Jeux d’Esprit

Probléme N
SURPIISE
LES EPINGLES
Comment, disposer quatre Kpingles de fagon
A ce quion nen ait ql.xc deux?
x
Probléme No 27
ANAGRAMME

Partout, sur une tuble, au plafond on me pluco H
Si vous ch.mgcl mo chcf lc brave alors lI? en-
nce,
It meurt souvent pour moi, toul. en mf protté-
ean
Changez encos ma, (8te, ct jc guide 1" t,nmnt.. '

X
Probléme No 28
1.0GOGRIPHE
Je suis sur mes six pieds une petite fleur:
Coupesz le dernier pied ot je deviens conleur.
X
Probléme No 29
METAGRAMME
Jc suis ce que la pradence
Oppose au courant fougueux :
Méetez et ,lc s1is une danse,
Amsl qu’un f uit savoureux,

I5t le ¢ontre on se condense
Plus @'un complol. dengercux.

x
Probléme No 30
VERS A TERMINER
PORTRAIT D'ENFANT
Vous la reconnaitrez bien vite, je——
A son rire perlé, frais et
Puis & de longs cils bruns ombrageant de

[grands:
A ses cheveux chataing, a ses 1évres de
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Sans y sronger jamair elle prend ung— -
Charmante, e, tour & tour, ou réveur ou
Avee s douce voix, ce lutin—-—

‘fransforme en diamant Ja plus petite——

B ll(- esl, Je gai rayon et la fleur———
Kt vange du DfllllLllth ctIn fanvette— —-
Qui, chassant les ennnis, donne ln joie an——

Par mégarde, sans doute, on l'appelle———
Si vous la rencongrez, dites-lui, Jb vous——
Que jai tout déviné ;s son nom, c'est le———

Adresser les solwtions des Problémes @
Puinivor.

Solutions des Problemes
DE 16 A 20
No 1t
f,es lungs discourd n'nvancent pas plus les

affaires qu'vne robe trainante n'aide & la
marche.,
No 17

Fleur d'oranger, fleur d'innocence,

‘F'ouffe neigeuse ct fruit dors,

De moi, dans sa toute pui-\zmcc.

Dien Mit un symbole sacré ;

Aussi de mes rameany sans tache,

Sur son fronl. pur, tout, en tremblant,
l,‘um-no flancée ttache

Son voile blane,

No 18
SOUVENIR

Que me fait le cotean, lo toit, 1a vigne aride,
Que me ferait le ciel, gi lo ciel était vxdo ?
Jenovoisen ceslicux queceux qui i sontpas;
Pourquoi ramenes-tu nos regrets surleur trace?
Des bonheurs disparus se rappeler ln placo,
C'est rouvrir des cercueils pour revoir des

[trépas.
No 19

No L.~Nattre. Aimer. Mourir. Destip.
No 2.—Bonne, Fait. Danser. Anse. Panier.
No 3.—Acheté. Halle.
No 1.—Partier. ‘Tailleur. Fait. Facobhs.
No 5.—Jours, Ressemblent.
No 6.—Sinistrcs. Cotes,
No 20
GRECE
Rousscau. Genéve. Ermenonville. Confes-
stons, Emile,
Ont trowrvéles solutions des problémesde 11 a 15.
A trouvé i solutions: G.F. Wilkin’s (Mon-
tréal),
A trouvé 4 solutions: M. A, Labouret (Nou-
velle-Orléans),

Qat tronv¢ 3 solutions: Cocardasse, Passe-
poil & Cie, Iigo (Montréal).

BRUITS LA NUIT

Les bruits de la nuit sont non seulement
toujours exagérés, mais aussi alarmants.
Le rongement d’une souris nous fait I'effet
d’un voleur qui scie uune entrée dans votre
maison. Quand une pertonne est éveillée
subitement, ses eens ne saisisent pas bien la
situation ce qui, si elle est d’un tempéram.
ment nerveux, est de pature 3 Veffrayer
bheaucoup. Ce n'est paa tout le monde qui
agirait avec la présence d’esprit d'vne dame
de Hartfort qui, réveillée par un bruit
étrange venant de la chamnbre ot dormait
son fils 4gé de cinq ans, ton mari étant ab-
sent et se trouvant tcule avec une servante,
rassembla tout son courage, se leva et se
rendit dans la chambre de son fila qu'elle
trouva rilant et ayant tous les symtomes
d’une attaque de croup. Elle alluma le gaz
immédiatement, et comme elle était une
mére prudente, pensant toujours aux acci-
dents qui peuvent arriver i tout instant,
elle admiunistra au petit bonhomme une dose
de Ayer’s Cherry Pectoral qu’elle avait en
réserve Quelques minutes aprés l'enfant
était mieux, et la mére en se recouchant se
félicitait d’avoir en chez elle un reméde de
tant de valeur qui avait, sans nul doute,
sauvé son enfant.

Petite Correspondance

Ajax (Ottawa) ; Adrienne P., J. E. G.
(Québec) — Regu articles, prendront leur
numéra d'ordre pour publication, &'il y a
lieu.

Nondum. — Rien regu de vous avant la
carte postale du 4 novembre. 1l o été refusé
un grand pombre de lettres et cartes, pour
insuflisance d'affranchiesement, les votres
étaient-e'les dans ce cas? Vous verrez par
les solutions des problémes No. 10,12, et 13
qw’ils ne différent pas de ceux ordiuairement
donnés ; quand aux 6 anagrammes dn No 15,
ils sont un peu difiiciles, vous n’en aurez
que plus de mérite.

L. A. Taillon (Ottawa ).—Rcqu la picce,
pagsera A son tour.

IMPRUDENCE

(fezagen)

11 est toujours 1mprudent de s'arréter
juste sous un loard fardenu qui, suspendu
au-dessus de votre téte, peut, A tout mo-
ment, vous écraser. Mais cela n'est rien
compn.té AP lmprudence de oelui qui, adon-.
né A I'alcool, ne fait rien pour sortir de sa
dangereuse positlon Combien facile, pour-
tant ! Alles 1425 rue St-Denis, chez le Dr
Sylvestre, ou 803 rue Cadieux, chez le Dr
Letourneau. Aprés quelques semaines, vous
serez hors de danger.

Académie de Musique

Sparrow & Jacobs......... eerens Prop. Gérants

Toute cette semalne avec matinée samedi

M. JOHN HARE

Avee la troupe dn Théitre Garrick de Londres, dans
le répertoire suivant :

LUNDI ET SAMEDI SOIR,
“ A Pair of Spectacles,”
Comgdédie en 3 actes,
It comme lever de rideau (la 1¢re fois en Amérique)
¢ When George the Fourth was King.”
MARDI, VENDREDI et SAMEDI Matince,

« Caste,”’

Comédie en 3 actes.
MERCREDI ET JEUDI,

“The Hobby Horse,”

Clomédic en 3 actes.
Sidges maintenant en vente au théitre, 16, No 5048,
Prix: 25c, 50¢, 75¢, $1, $1.50, $2,

En rapport avee la locatson.

Bureau ouvert de 9 heure a.m. & 8.30
heures p.m. cette semaine.

Cigarcttcs
La Fayctte

... SONT ...

FiNn DE SIECLE

ESSAYEZ-LES!
CINQ Cents

RIEN POUR ELLE-MEME

Lm —Tu es charmante, wa chéne, d’a.
voir ainsi pensé & ma fite ; mais, moi, je ne
sais vraiment que tofftir pour Ja tienne.

Elle.—Tu ne sais pos? £t biep, je ne te
demande rien pour moi, mais sealement de
renouveler notre meuble de salon en ten
procurant un chez T. E. & A. MarTIN, 1926
rue Notre-Dame ; ila en ont de superbes ot
pas cher du tout.

TEABERRY
we TEETH

THE

PLEASANT - Anp: HARMLESS
To. use 25c¢.

L ZopESA-BEMICAL (@- ToronTo

30 novembre 96
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Nouvelle Manlére de Poser
les Dentlers sans Palals
DENTS POSEES SANS PALAIS

S. A. BROSSEAU, L. D. S.

No? RUE ST-LAURENT, Montréal

Extrait les Dents sans Douleurs par U'Electricitd
ot fuit les Dentiers d'npréds len procédéa les plas
nouvenux. Dents poades eans Pulaix ot Couronues
de Dents en Or ou en Porcelnine poséus aur de
Vieilles Bucines.

Liquidation de- Faillites

Argent a Proter
Achats d'Obligations Municlpales

M. ROMEO PREVOST & CIE

Experts-Comptables, Liquidateurs et
Fidei commissnires

Chambres 41 & 42 Batisse des Chars Urbains
MONTREAT,

- LISEZ---

2
I

o Monde’

LE SEUL

JOURNAL CONSERVATEUR

PETIT DUC, LA FINE CHAM

PAGNE,

-— Du Soirx - -

LA CHAMPACNE R. V. B.

A MONTREAL

“Curling Cigar, ” fait 4 la main valant 10c pour 5c,.

Jan 98

Concerning
Newspaper Advertising

CANADIAN
ADVERTISING AGENCY
JOUN L. SUTCLIFFE i, E. STEPHENSON

EUROFEAN OFFICFS, AMEI N OFFICES,
60 Watling St., Louwdon, Eng, 26 Kil 3., Torouto, Can,

nyg St
5 Ruo Do La Bourse, Paris, Carler Bldg., Buston,
Franco U, 5. A,

Consult

Le mieux renseigné sur toutes

les questions d’actualité

. .

X.., A son valet de chambre:

~Si wonsievr Desnélles vient en
mon absence, vous lui direz quo je
s2rai de retour samedi.

—Et¢, sl ne vient pas, qu'ectce
qu'il faudra lui dire ?...

“LE MONDE” s’adresse 3 toutes les
classes bien pensantes, et en ruison de la
supériorité de sa clientéle de lecteurs, il est

Un Medium d’Annonce hors ligne

(asse téte Chinois du “ Samedi "

Ont trouvé ly solution jnste @ Mme Chas Cari, Mme
J H Chasles, Mme F 1L Chaplean, Mme Wilfrid Desjur-
ding, Mme H M Paquette, Mlle AthalaJerd, Mile Léa A1,
Mile Berthe Manny, MM AIE Adam, Ovila Allard, Oli-
vier  Berthisume,  lamis  3i
Fuicnne Cartier, Thomas Ci
Duiresne, J Zéphirin Guivin,
Richard, Achille Rouette (Montréal), A J
Campeau (Berthierville, Qué), Mlle Louisa
((,'urril:l. Qud), Lonis Besxetie, impris

wr { Farntizun, Qud)

Dan er (Praserville, Qué), 8 Pe (Iherville, Que)
Mile rielle Lawnglois, Roger Valoi: (Lachate, yné),
Mile a Larochelle, Alfred Bouchand, I Hainee (1.6-

vig, Qued, Roméo Dorval, J O Drouin, (0 Masse (Quélwe,
Qué), Peter Bnrton (St Césitire, Queé), Mile A [

(St Hilaire, Qué), G i
Qué), Edmond BB
Quétwee), Jos Lariviere (S
Dubwois (Sherbrooke, Queé), F Rain
J R Boigvert (Stamdfold, Qué), Mile
Terrebonne, Qué),  Alfred  Dufresne (T'ro
Que), Mlle Maria Carcan, Mlke Amélia Patry, J A}

| )y )

tras (Victorinville, Qué), A N
Mme Flore Ducharn
Me), Hypolithe Thita
Yvonne Brillant, w Desvosiors, J 15 Landry, Joseph
Plourde (Brunswick, Me), Moi *otvin (Centenl Falls,
R 1), Louis Duchiarme, Peter Bennack, Fa Desvoches
(Cohovs, N Y), Jos D Thibault (Fall River, Mass), Mile
Taric-Lonise Dugas, Philias Boneher,  Magloire i
heree {Haverhill, Mass), Jos 1 Goddu (Holyok
Thomas Hébert, Joseph Sirvis (Lawrence M
Tda L' Heureny, Arthue Leblane, Alex Pelletior (baswis-

: Gonlet | (

- | Marin (M
2 | Que), JJ BB

li- | plus Lot du choix qucelles suront, f;

BUREAUN BT ATELIERS

NO 75 RUE ST-JACQUES

— Solution du Prohlémq No ol

==

RY STR

=2t

BAITN RUSSE
€ TURC

PRIVE
LECONS DE NATATION

Ouvert depuis 6 hrs A. M. a 10 hrs P. M.

Dimanche, 6 hrs A. M. 2 10 hrs A. M.

(<4

'IA‘-hAet;e-'suN&_: ﬁse Wasting Wordson

Ripans Tabules

_ - THEY -
‘| CURE HEADACHE,
' DYSPEPSIA,
CONSTIPATION,
HEARTBURN,
DIZZINESS,
BILIOUSNESS.
DRUGGISTS SELL THEM.

. .. And That's 41l There is to say . .

N

Socité Artistique Ganadienne

210 RUE ST-LAURENT

2y 7

R
£

J A Pic
Jard, Moise (

Bud Lem hester, N 11, rear
Mme PP Laumbhord, Mile M A1

FFall, N 1),
Julictte ¥ neonr (Nashaa, N 10, Mlle
N y M >

BILLETS ENTIERS

m
o butill
rooktichl
s), ) rellin Gagion ( n.
Etienne Dutul (Spencer, Massh,
L (Somerswortl, NOHD, Aloved -

Lo Numéro
do
do

DISTRIBUTION {

w

1 NOVEMBRIE

nise Ulante,
. Que), G Paly
a, Ont), Ml Ann .

{ (51 Sanvenr de Quéhee), Witlie Tun- | 7
¢ Rivicres, Qué), Mlle M Lauge (Nowvelle- | g
ans, L),

L tirage an sort a fuit sorviv les i
I

nus ale )
)I:un'ly, 66 Ave )

Jant (Bruns )
Jas cing personnes dont fes nots preecdent. ont, be

choix entre un abonnement, e

S0 centing en :Il‘l,'i,'lll-’. O e 1

homme o divine. Nous les prios

P
© nous informer an

sion gratuite.

Solutions du No S0 arrivées en netard @ Mme FH Cla-

()
ton, Mc), Mme J S Aubio, Mlile Amanda Crevier, Mue

plean, Mne 1LM Pagquette (Moutecal), Mine 1, 1 Roy
{Manchester, N H).

>+ 4OP>

PROCHAIN TIRAGE
25 Novembre '96

15,274 & gagné le prix do - $1,000.
15,077
25,130

S reePe -

N.B.—Les tirages ont lieu au Monument
National, rue St-Laurent, a 1) heure de
Vaprés-midi. Le public est invité. Admis-

Y VT G Y YA Y Y 8 A
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4

400.
150.

do
do
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NaronioN Ier T soN vus L Rol iz RoME,

Nouvelles et Magnifiques Primes

DU “SADNMEIDI™

Tout ancien abonné qui renouvellera kon abonnement ar SAMEDI, pour 6 mois ou
un an, en payant divance; tontl nonvel aboné a SAMEDIL qui paicriv un an ou 6 mois
dnbonnement d'avanee, saront droit, geatuitement. et franco, sur lenr demande, dans
tout le Canadav el les Ktats-Unis i une des deux primes suivantes :

10- -Napoléon ler et son fils le Roi de Rome

magniflque chroma-lithographie, de 20 x 33, ceavre dun jeune artiste eanadien de 24
ans, Me AL K, CUbareon,

20—Le Fils de I’Assassin
Un hean volume in-16 de 100 pages.,

A tans nos acheteurs au nunéro, sur envoi de la somme de z5 Centins, nous adres-
serons, dgdement. franeo, Napotéon Jer et soa fils le Rol de Rome,

POIRIER, BESSETTE & CIE, /roprictaires,

Rue Cralg, 516, Montreal.

Fausscs dents sans palais, Couronnes en or ou en porcelaine
posées sur de viellles racines, Dentiers faits d'aprés les procédés
les plus nouveaux. Dents extraites sans doulour par l'dlectricité
el par Ancsthésie locale, chez

J. G. A. GENDREAU, Dentiste

Ieures do consultations : 9 hr a.m, 46 p.m.
T4l Bell 2818 20 Rue St-Laurent

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 53

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpes les pieces teintées en noir; rassemblez.les de maniere a ce quelles forment, par
fuxtaposition: SALOMON, RACHEL BT LE PETIT ABRAHAM,

Adreases, sous erveloppe fermée avee volre nom et volre adresse, & ** Sphinx"”, journal
le 8aMEDI

Avis Xznpoxr-tamnt — Il rera donné en primes aux 5 premidres solutions
tirdes an sort parmi cellos justos do ce Casso-Tote, qui nous seront parvenuos, avi pius tard
le mercredi 25 novimbro, & 10h. du matin, un sbonnement do trois mois au journalle SAMEDI
su une magnifiquo épinglotte pour homme ou daine, ou 50c on argent. au choix des gagnanta,

60 ANS EN USAGE !

POUR

GUERISON
CERTAINE

DB TOUTES

Affections
biliensges,
" Torpeur du
Foie,
Maux de téte, Indigestion, Etourdisse
ments, et de tous les Malaizes cansé:

par le Mauvais Fonctionnement d«
"Estomac.

oot. 18—94

VIN VIAL

PriospHaTE DE CHAUX, YIANDE ET QUINA
Tonique puissant pour guérir:
Anémie, Chlorose, Phthisle, . . .
. . . Epuisement Nerveux
Aliment Jodispensable dans les Orolssances Lifficiles,

LoNGUES CONVALESCENCES ct tout état delangueur
carnctdrisé par Ja perto de U'nppétit et des forces.

T. VIAL, Chimiste, .yon, France.
Echantilllons gratuits envoyés aux médecins,

A. MONGEAU

No 42 RuuB ST-LAURBINT
(Entro les Rues Craig et Vitré.)

Examen gratis de la vue par un opti-
cien spécialisto.

Confi-
{ures

(reldes

Marme-
lades

ReGisTERED
Taaoe

Mars

aulé.

Garanti sang addition
d'acides et fabriqué
sous le controle du gouvornement.

MIGHEL LEFEBVRE & CIE

MONTREAX.

'GOMME du Dr Adam
Pour le Mal de Dents

En vente partout. A0 cts

Tél. des March, 550

Ths Edwaad Cavanagh (o

MANUFACTURIERS ET IMPORTATEURS DE

Peintures, Huiles, CHARBON

. QUINCAILLERIES
FERRONINERIES, Btc.

Tél. Bell 8025

2547 A 2553 RUE NOTRE-DAME
MONTREAL

Coin des Seigneurs

g

TN

Soetété Nation

—T.A—

(A RESPONSABILITE LIMITEE)

Incorporée par Jettres patentes le 18 juin 1895,
F'onds Capital,

ale de Seulpture

$50,000

B Distribution tous les Mercredis =38

11 BILLETS, $1.00.

PRIX DU BILLET,

10 cts.
100 BILLETS, $8.00

Nationale de Sculpture ” donne 3 ees
de 10 cts une plus grande valeur gue

2 L’attention du public est attirée sur la liste suivante des pripci-
paux numéros gagnants depuis le mois d’Aoiit ¢t snr le fait (ue la “ Société

souscripteurs en échange de leur billet
tout: autre organisation,

A

S. CLERMONT, Rigaud, P.Q, $1,500 | 1. ROUSSEAU, Montréal, P.Q. 100
F. DENIS, Rockland, Ont. 1,300 | T. PLOUFFE, Longucuil, P.Q. 250
J. CLEMENT, Montréal, P.Q. 1,00 | A.OUIMET, Montréal, P.Q, 230 !
T. B. BARBEAU, * “ L5300 | JOS. GAUfl‘IHER. ¢ * 250
7 0. LAFORTUNE, “ . 1,500 | A. DUPRLE, “ “ w
J.E. ECREMENT,"* . 1,300 | B. RICHARD, “ “ 100
PI1ERRE GERMAIN, F.HUOT * * 50
Villa Mastad, St-Roch, Québec, 1,500 | A. X. LABROSSE, Vankleek Hill, 25
W. McKINNON, Québee, 1°.Q. 400 | DMeBISSONNETTE, Montréal, P.Q. 23
L. N. RIOUX, " * 50 | G. RIENDEAU. Fi1s, s *25)
J. B. A. DAVID, Montréal, P.Q. 500 | Dame MARCOU, * 25
H. CHRISTIN, Longucuil, 400 | JAMES GUAY, “ 95
J. M. DUFRESNE, Ass.-Gérant JOS. ROY, * 25
Banque Nationale, Montréal, P.Q. 400 | W. ITARRISON, . “ 95
ART. ST-GERMAIN, Lowell, M. 100 | J. H. DORAY, . 25
Ainsi que plusieurs centaines de prix de $25, $10, 83, et plusicurs
milliers de prix do moindre valeur,
7%~ 0n demande des Agents.
J. ED. CLEMENT, - - - - Secrétaire-Gérant.
Boite de Poste 1026, 10¢ RUB ST-LAURENT, MONTREAL.
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